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Az Id6sek Baratai Program

és a Kincseink sorozat

Az Id6sek Baratai Program az Onkéntes Kézpont Alapitvany (OKA) egyik kiemelt projektje.

2002-ben indult alapitvanyunk elkételezetten hisz abban, hogy dnkéntes programokon
keresztlil nagymértékben novelhetd a tarsadalmi érzékenyseg és felelésségvallalas. A
tébb mint 20 éve tart6 munkank eredményeként dsszekapcsoltuk a maganszemélye-
ket, a nonprofit szektort és az lzleti szférat, szem el6tt tartva a szerepldk igényeit és
lehetéségeit. Fizikai tevékenységen alapulo vallalati dnkéntes programok és pro bono
programok szervezésével, az onkéntesseég fejlesztésére iranyulo projektek és dnkéntes
menedzsment képzési programok megvalositasaval, dnkéntesek kbdzvetitésével szamos
intézményt és civil szervezetet tamogatunk. Ezen tevékenységeinkkel kdzvetett segitsé-
get nyujtunk tébbféle hatranyos helyzetl tarsadalmi csoportnak is, példaul gyermek- és
id6sotthonok lakoinak, sériilt embereknek, hajléktalanoknak, vagy az utébbi idében az
ukrajnai haboru menekiiltjeinek. A forprofit szektornak nyujtott szolgaltatasaink tarsa-
dalmi hasznossaguk mellett, jelentésen hozzajarulnak szervezetiink fenntartasahoz és
kdzhasznu teveékenyseégeink, kdztiik az [d6sek Baratai Program muakddtetéséhez.

2016-ban ugyanis a francia Petits Fréres des Pauvres anyaszervezet tamogatasaval
lehetéségtink nyilt arra, hogy kézéppontban az dnkéntességgel elinditsunk egy olyan
programot, mely kdzvetlenil tamogat egy raszorulo tarsadalmi réteget, a maganyosan,
elszigetelten é16 idés embereket. Az |d6ések Baratai Program (IBP) célja, hogy az
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izolaltan él6 idéseket egy tdmogatd kozosségi halo vegye koriil. Onkénteseink rend-
szeresen latogatjak az intézményekben vagy sajat otthonaikban egyedil él6 id6s em-
bereket. Latogatasaik soran beszélgetnek veliik, sétalni kisérik 6ket, tarsasjatékoznak,
felolvasnak, esetenként kisebb segitséget is nyujtanak (pl. bevasarlasban, gyogyszer
kivaltasaban). A program keretében minéségi idétoltést nyujtunk, az IBP énkéntesei
és élményprogramjai tarsasagot és vidamsagot hoznak az izolaltsag és kéros magany
veszélyével fenyegetett nyugdijasok életébe.

Az immar 7 éves mikddes soran csodalatos emberi kapcsolatok alakultak ki. Ki kell
emelnilink, hogy az dnkéntesek is rendkivill sokat kapnak, 6k maguk is téltekeznek a ta-
lalkozasokbol. Az évek soran szamtalan értékes torténetet, életbdlcsességet, szépséget
osztottak meg idds barataink. igy 2021-ben, amikor a pandémia még inkabb megtorte
Oket, ugyanakkor ez a kiszolgaltatottabb helyzet felerdsitette bennik a hala, az adni aka-
ras érzetét is, megsziiletett a kincseket gyljté6 kampany 6Gtlete. Azaz abban a rendkivdili
helyzetben 6sszegydjteni és megjelentetni azokat a gondolatokat, térténeteket, amelyek
minden korosztaly szamara utmutatokent szolgalhatnak, élményt nyujthatnak, és egyuttal
az id6sek értékeire is felhivja a figyelmet. Onkénteseink aktiv és elkstelezett munkajanak
kdszonhetéen még ebben az évben el is késziilt egy szép kiadvany a Kincseink sorozat
elsé része.

Az Onkéntes Kézpont Alapitvany és az Idések Baratai Program életében tértént
sok valtozas, atalakulas utan most |6tt el az alkalom, hogy folytassuk a sorozatot. A
Kincseink masodik részében Lérincz Magdolna irasait jelentetjik meg, melyet meleg
szivvel ajanlunk mindenki figyelmébe.

ONKENTES KOZPONT ALAPITVANY - IDOSEK BARATAI PROGRAM
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Kedves Olvaso!

Fogadd megeértessel ezeket az apro irasokat. Nem vagyok ir6, és mar keves az id6, hogy
azza valjak. Igy maradok — nem tdbbnek — mint gondolkodo embernek, aki belsd indit-
tatasbol le is jegyzi gondolatait.

igy sziilettek révidebb-hosszabb irasaim, torténeteim, melyek tobb forrasbol erednek.
Ez lehet egy hirtelen tamadt 6tlet, megfigyelés, tapasztalat, a természet sokszinlisége,
gyermekkori emléekeim, de lehet egy érdekes, kiilénleges targy is, ami magara vonta
figyelmemet, megmozditotta fantaziamat. igy kaptam és kapok ihletet az irasra.

Olvasd és fogadd megértd szeretettel. Amikor életem soran, a kézelmultban testileg-
lelkileg rossz allapotban voltam, akkor taldltam ra — vagy 6k talaltak ram — az ,ldések
Baratai Program™ra, és 6nkéntes segitéire, hogy kiemeljenek mély depressziombdl,
hogy tamogassanak, atérezzek térekvéseimet és céljaimat, hogy lelkileg megerdsitsenek.

Szeretném, ha minél tobb idés ember megtaldlna az utat az ,,|d6sek Baratai Program™hoz,
hogy megértést, segitséget, igazi odafigyelést kapjon, mint amit én is megéltem az utobbi
evekben nap mint nap a reszikrél.

Halasan kdsz6ném az ,|dések Baratai"-nak, hogy lehetéve tették irasaim megjelenését.

Budapest, 2023. januar 20.
Lérincz Magdolna
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Ihlet

Hogy mi, vagy ki adhat ihletet egy hétkéznapi halandonak — ami aztan arra készteti,
hogy papirra vesse kéborlé gondolatait — nem tudom. Tulajdonképpen, lehet akarmilyen
egyszer(, kdzénséges dolog, akar egy targy is. Nos, ezuttal én is igy jartam. EImondom,
hogy tortént.

Nyar volt. Meleg. A zsufolt buszon ketten kapaszkodtunk. Es mi ketten voltunk a legcsi-
nosabbak: egy magas fiatalember, meg én. A férfin kék polo, sziirkéskék farmernadrag.
Rajtam széles karimaju kalap, maxi ruha. En nézegettem az urat, 6 nem figyelt ram.
Mobiljan intézte halaszthatatlan tzleti Ggyeit. Rdvid idé multan szemlél6désemet zavarni
kezdte valami. Ra is j6ttem, hamarosan, hogy mi. A nadragja! Mert ez a farmernadrag
rongyos volt. Mintha egy harci kutya marcangolt volna ki bel6le kisebb-nagyobb darabo-
kat. Nem a munkatol, fara maszastol lett kopott és elrongyolodott. Rajottem: tervszer(i-
en, gyarilag késziilt ilyennek. Rongyositva. Ez nem mas, mint a kificamodott izlés(, ujitasi
manidban szenvedd divatdiktatorok lazado termeke: krealjunk valami ujat, ami megbot-
rankoztatja az 0sdi, konzervativ, a régihez gércsésen ragaszkodo népseget. A mai gon-
dosan apolt szépség — nem szép. A rendetlen ,lazasag” az Uj szépség kritériuma. Es
ami a legfontosabb: csak ilyen kiils6ével lehetsz modern.

A rongyositott farmerrel a siker teljes! Gy6z6tt a modernség. Nem szamit, hogy nyaron
meleg, télen hideg. Fontos, hogy minél szakadtabb legyen. Régen az ovilagban szé-
gyenkezve befoltoztak. Ma nem kell cérnat pazarolni ra. Viragozzék a topissag! De hogy
egy komoly vallalkozo (lizletember) is j6l érezze benne magat? Ez lehangolo.

Fentiek indokoljak, hogy merényletre kesziilok. Tervem, hogy szamiizzem ezt a vagany
ruhadarabot a ferfiak ruhatarabdl. Uvegfal mégoétt — tiz évre — egy specialis muzeumban
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kap majd helyet. Mellette egy hozza passzold babu, akinek kakastarejos, lila, zéld, voros
szinekben viritd hajzata disziti korunk modern ifjoncanak loboncat. Erre igazan nem fog-
hatjuk ra, hogy 6sdi. Ma ez a mend. Akarcsak a tépett farmer.

Es hogy tiz év utan nem lesz mar divatos? Meglehet. Lehet, hogy akkor az lesz a divat,
ami mar nem divat. Akkor az ur bemegy a muzeumba, kivaltja régen nélkiilozott ruha-
darabjat, felhuzza, és kimegy kis kertjébe, hogy megkapalja a korai borsoét. A szomszéd
meg is dicseri, és sajnalkozik: kar, hogy annak idején 6 a sajatjat a kukaba dobta. De
sebaj, majd j6n egy Ujabb mania. Kiegészités:

Elképzelem, hogy Béla bacsi a varosbol hazajon kicsi, elmaradott falujaba, s igy szol:

-Ha latnad, te asszony, hogy milyen szegénység van a varosban! Annyi a rongyos ember,
hogy el se hiszed.

Rebi néni rabamul:

-Uram, Atyam! Azonnal szélok a komaasszonynak. Indulunk gy(jteni. Te pedig mész, és
szétosztod a varosban!!!

Kitalalva és leirva 2018. szilveszterén.



Hangzavar a XX. szazadban

A farmerrdl jutott eszembe, mert még produkal a XX. szazad néhany kacifantos dolgot,
amitél elallhat az ember Iélegzete is. Azt mar elmondtam, hogy a divat iranyitéi az ide-
jetmult viseletet ,modernizaltak”. Eredmény: a rongyos farmer. De ez még semmi. Tehat,
figyelem!

Két olasz zeneszerzd (neviiket hala Istennek elfelejtettem) a XX. szazad elején ugy don-
tott: pusztuljon a mult! A mivészetekben is el kell vetni a mult minden 6rékségeét.

A zenét, a képzémuvészetet is meg kell yjitani. Félre hat mindazzal, ami a festészetben,
szobraszatban, zenében (hangszerekben) a tradicidkon alapul. igy sziiletett meg egy Uj
iranyzat, aminek lényege a formabontas. Nevet is adtak neki: futurizmus — a futurum latin
szobol ered és j0v6 id6t jelent. Ennek az U izgalmas iranyzatnak a kdvetéi munkahoz
lattak. A modernség jegyében olyan ,szobrokat” krealtak, amelyek nem a divatjamult
fabol vagy az 6sdi marvanybol keésziiltek. Mindenféle eldobalt kacatbol, vasdarabokbdl,
szétszedett motor-alkatrészekbél, stb. allt 6ssze a modern csoda. A szemlélének csak
az a feladata, hogy fantaziaja segitségével fejtse meg, hogy mi fan terem az uj alkotas.
A festmenyrél sem egyszer( kitalalni, hogy mit abrazol a bonyolult kriksz-kraksz, esetleg
rongydarabokkal dekoralva. De: tanuljunk formabontast.

Na és a zene! Mondhatom, ez a formabontas diadala. Fel kell dobalni a padlasra az ed-
dig hasznalt hangszereket. Nincs sziikség tobbé zongorara, hegedtre, fuvolara. Ezek
mar elavultak! Mas hangzas kell! Uj éimény. Mivel tudjuk biztositani az uj, modern élveze-
tet? Mindennel, amivel zajt csaphatunk! Egy-két &tlet: repedt fazék, mozsar, evéeszkoz,
kalapacs, flrész, valami, ami nyikorog, ami puffan, durran, csattan és a jo ég tudja, hogy
meég mit csinal. A lényeg az, hogy minél nagyobb legyen a hangzavar. Dallam, harmonia,
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ritmus kizarva. Ez zavarna a lényeget: a zajt. E zene komponaldi el is nevezték hivatalosan
zajzenének. Tehat valéban létezik ilyen deformalddott szdrnysziildttje a zenei vilagnak.
Azt nem tudom, zenélnek-e valahol podiumon. Ha ugy dont valaki, hogy elmegy meg-
hallgatni ezt a hangversenyt, tanacsos dupla adag nyugtatot bevenni.

Nem elég a fenti modernségbd|? Az alabbi egy ujsagcikkbdl deriilt ki:

New Yorkban megtartottak a modernista zene fesztivaljat. A koncerten elsé eléadasban
meghallgattak John Kadge |. Természet szimfonia sajat hangokkal cim( szerzeményét.
A szerz6 a kovetkezdképpen adta elé mdvét: poharbol vizet vett a szajaba, gurgulazva
froccsentette szerteszét a mikrofon elétt, s kézben kdrmével a poharat kapargatta.

(No comment.)

Papirra vetve 2015. januarjaban.
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Miveltseg, 6h!

Liza és Giza, egy dunantuli kis falubol keriltek fel Budapestre. Fiatalok voltak, csinosak,
alkalmazkoddak. Hamar talaltak allast, ott, ahol nem kivantak magasabb foku végzettseget.
Mosolyuk mogétt hatarozott cél huzédott meg: kitdrni a szegénysegbdl, az albérletbdl.
Gondtalan életet élni, el6kel6 tarsasagban, nivds szorakozohelyeken megfordulni.

Telt az id6, s azutan, mint a mesében, Lizaért eljott almai hercege, egy lzletember
szemelyében. Kinyilt a kapu az ahitott életforma el6tt.

Giza egy kicsivel késébb ugyan, de egy vallalkozé révén felemelkedett a jomoduak
osztalyaba. Megsz(int tehat a nélkiilozes, gondtalanul élhetett a ket leany.

Csak egyvalami hianyzott: a miveltség. De ne gondoljuk, hogy erre nem figyeltek a
hélgyek nyitott szemmel és fiillel. Igyekeztek kulturalodni. Hogy sikeriilt? Ime!

Hosszu id6 multan Liza és Giza talalkoztak az Andrassy uton. Elegansak voltak. Kalapot
is viseltek.

G: — Szervusz Dragam, olyan régen lattalak. Mit csinaltok mostanaban?
L: — Tudod, miota a férjem avanzsalt, csak az operaba jarunk.

G: - lgazan?

L: — A mult héten lattuk a Loheringet, és Wagner Holland bolygojat.

G: — Nahat! Gondolom, hogy nagyon jol néztél ki.

L: — Persze, nagyon elegans voltam. Egy gy6nyérl ruha volt rajtam. Tudod az, amelyik
elol deportalva van, hatul pedig egy kicsit dekoralva.

G: — lgazan??
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L: — A karomon egy remek meisseni csipkesal. A fejemen egy kilonleges diaré.
G: - O, 0, ne mondd, nahat.

L: — Es a kezemben egy szal gladiator.

G: — Megall az ész!

L: — Most figyel], Gizacskam! A mellettiink levé paholyban ilt egy nagyon szifiliszes
férfi, és az velem allanddan korrigalt. Mar azt hittem, hogy a férjem észreveszi, és
felboritja a csaladi harméniumot. De aztan észrevettem, hogy 6 is krisztiroz egy
foldszinten {l6 nét.

G: — De Dragam, nem akartam kdzbeszolni, a gladiator nem virdg, hanem egy flitétest,
amit egy kulféldi mérndk menstrualt. Legalabbis, engem a ferjem igy perforalt.

L: — Ha a férjed mondta, bizonyosan igy van, mert 8 az izemben nagy l6tuszfaktusz, s az
ilyen dolgokban teljesen biiffé. No de még nem kérdeztem, ti mit szoktatok csinalni
mostanaban?

G: - O, mi rendszeresen loversenyre jarunk. A fériemnek van egy jo haverja, akitél mindig
remek trippereket kapunk.

L: — Nagyszerd.

G: — Most viszont el vagyok keseredve, mert férjemtdl csincsillat kaptam és allandéan
viszketek tdle.

L: — Oh, Dragam ne ijedj meg! Ma mar a penicillinnel mindent lehet gydgyitani.
L: — De el kell kdszonnom, Dragam. Var Szamanta. Nemrég kislanya sziletett.
G: — Hogy hivjak a bébit?

L: — Heureka. No, pa.

Lejegyezve 2022. februar 15-én.
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Gondolatok a XX. szazadban

Motté: "A larma kinszenvedés
minden intellektualis Iénynek”

Schopenhauer

— Csoékolom, nagymama. Bejoéttem egy kicsit hozzad. Olyan csendbe vagy. Miért nem
kapcsolod be a radiot?

— Mert kis unokam, igy, a csendben érzem |6l magam. A csend segit, hogy elgondolkodjak.
Hogy emlékezzem. A larma, a zaj a csend ellensége.

— Nem csoda, hogy a fiatalok kézott is akad olyan, aki menekil eléle. Nemrég, egy ha-
zaspar, egyetemi végzettséggel Budapestrdl egy tanyara kolt6zétt. Nem birta mar a
nagyvaros diibdrgesét.

— Most élvezik a csendet, a nyugalmat, s kdzben megtanuljak a nekik uj, vidéki élet-
format. Kora reggel nem a villamosok zakatolasara ébrednek, hanem kukorékolasra,
amikor a kakasok ébresztik a Napot. Hat igy bizony.

— Egyébkeént kis unokam, fiatal korunkban mi is falun éltlink nagyapaval. Szép falucska
volt. Sok lombos faval, gyimdlcsos kerttel. Kozel volt az erdd, a mezd. Forgalom alig.
Szinte zavartalan volt a falu csendje.

— Nekiink nagyapaval kedvenc szokasunk volt, hogy estefelé, kézen fogva, szaladni
kezdtiink kifelé a falubol — a mezdre. Szerettilk a szabadban élni at a nappal csendes
fogyasat — az alkonyt.

— Amikor kiertlink a rétre, hanyatt vagtuk magunkat a dus, magas fliben, és néman hall-
gattuk a természet csendjét: a békak kuruttyolasat, a tlicskok cirpelését.
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— Néha, néha egy-egy dlmos madarfioka szélt mamajanak, hogy ringassa egy picit, mert
igy hamarabb elalszik. Ez az apré madarpittyegés kitoltdtte azt a zsongitd csendet,
ami elandalitott bennilinket. Kellemes emlék.

— Lattad ugye a viragos kertemet? Sokszor Ulok ki a kispadra a viragokhoz. Itt is élvez-
hetem a természet csendjét. De masként: hallom a falevelek susogasat; beszivom a
viragillatot. Majusban a gydngyvirag bodit el, s hallani vélem viragcsengettydi csi-
lingelését. Eléfordul, hogy sziirkiiletkor egy tavoli kis templom harangszava simul bele
a viragok csendjébe. igy valik igazan meghitté kertem csendije.

— Es mondd kis unokam, tapasztaltad a szomorusag, a gyasz szivszoritd csendjét? Nekem
akkor volt el6szor részem benne, amikor nagyapat temettiik. A szertartas alatt, a hat-
térben halkan szolt Johann Sebastian Bach: AIR ciml muve. Ez maga a Csend zenéje.

— Azota is, ha hallom, lelkem mélyét jarja at. Egyszerre kavar fel, és nyugtat meg. Bizony,
bizony...

— Most, hogy a csendrél beszélek, elgondolom, hogy életlink soran hanyféle csendben
részesullink. Eszembe is jut néhany.

— Az én csendem most a magany, az emlékezés csendje.

— Ha annak idején beléptem a tanterembe, a zsibongas (gyereklarma) megsziint, s atadta
helyet a fegyelem, a tisztelet csendjének.

— A szinhazban, eléadas el6tt a kivancsi varakozas csendje honol.

— A cirkuszban egy-egy produkcio lélegzetelallitd, izgalommal teli csendet valt ki.
— Ha varatlanul tragikus esetrdl értesiiliink, hirtelen débbent csend all be.

— A temetd csendje halk beszédet kivan télink.

— Ha a hangversenyen befejezédik a zenem(, néhany pillanatig a katarzis csendje meg-
némitja a hallgatosagot, s csak azutan zug fel a taps.
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— Két egymast szeret6 ember kz6tt gyakori a meghitt csend.

— Nos, kis unokam, az imént felsorolt csend-valtozatok kdziil néhanyat én is atéltem. De
a végere hagytam a szerintem legfontosabbat, elmondom.

— Feltételezhetd, hogy életed soran idénként neked is lesznek nehéz napjaid. Csaloddott,
faradt, kimeriilt lehetsz. Szeretnél megkdnnyebbiilni. llyenkor térj be az elsé utba esé
templomba. Tudod miért? Mert ott lakik a CSEND. Az ahitat csendje, ami téged is
megtolt ahitattal, alkalmassa tesz az elmélytilésre, az 6nvizsgalatra. Es segit meg-
kdnnyebbdilni. Legjobb, ha belilsz egy padba, s lehunyt szemmel hallgatod a meg-
szolalé orgona hangjat. Lehet, hogy éppen Albinoni Adagio-jat fogod hallani, s ez a
csodalatos zene segit, hogy atéld az ahitatos csend varazsat. Aztan, ha kipihented
magad, megnyugodva, megerésddve fogsz kilépni az utcara. Mert atérezted a csend
gyogyito erejét. Ezzel befejeztem a mesélést kis unokam. Elfaradtam...

— Jo, hogy beszéltél errél, Nagyi, nem is gondoltam, hogy ennyire fontos a csend. De
most pihenj, Nagyi. A pihenés csendje is gyogyir.

A CSEND hangjai lejegyezve: Budapesten, 2021. majusaban.
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Szilveszteri vallomas

Nem szeretem a szilvesztereket. Az jar az eszemben ilyenkor, hogy ismét egy évvel tob-
bet hagyok a hatam mogo6tt, s kevesebb marad a j6vében. Széval a mulo id6. ..

Igen, lehetne ezen elmélkedni, de van-e értelme? Csak a hangulatom rontana! Inkabb
idézem Hemingwaytél ezt a bolcs gondolatot: ,,A derii a legokosabb lelkiallapot!”

Ezen mar érdemes elgondolkodni, s ennek értelmében kezdeni az uj évet. Szamomra
ez nem nehéz feladat, mert a derl alaptermészetem. Kiskoromban, amikor a popsimra
vertek, nem felsirtam, hanem felnevettem. Ez persze nem azt jelenti, hogy azéta is foly-
ton vigyorgok. Engem is alaposan féldhdz vernek az élettdl kapott pofonok, s ilyenkor
leengedek, mint egy lyukas labda. Aztan ha mar ujra felalltam, visszaall az egyensuly, és
visszatér a mosoly.

Fentebb ugy gondoltam, hogy a mulé idér6él nem érdemes elmélkedni, de hogy mégis
visszatérek ra, annak 11 éves unokam az oka. Ugyanis & volt az, aki j6iz( bolondozasun-
kat megszakitva, egyszer csak megszolalt:

Te Mami! Oregszel. Van két ranc a szemed sarkaban!

No tessék! Unokam sasszeme és kiméletlen &szintesége ravilagitott a Iényegre: ha éliink
— Oregsziink. S rogton eszembe jut az a cinikus francia, aki nem atallotta a kdvetkez6t
mondani:

,otven felett a nébnek mindene romlik, csak az erkdlcse javul”.
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Puff nekil Mit mondhatnék erre, azt, hogy szégyellje magat, s inkabb sajat daliassagat
vizsgalja? Hat bizony, nem mondhatom, mert igaza van.

En vagyok ra az él6 példa. Rozsdasodnak az iziileteim, gyengiilnek a szemeim, a szivem
idénkent felrekalapal, révidil az emlékezetem, stb.

Kilséleg pedig? Igen, el kell ismernem, két éve mar bucsut intettem karcsusagomnak
(Azok az anyai gének!), Izmaim bizonyos helyeken fellazultak, s nem merném most mar
téerdem félé felhuzni ruhamat annyira, hogy valaha formas combjaim kivillanjanak.

Es sz6, ami sz6, a rancok is megjelentek. Nincs az a csodaszer a vilagon, ami azokat
végleg eltiintethetné. De van egy megoldas: el kell fogadni!

De csak visszatérek a tapintatlan franciara, a néi erkélcsre vonatkozd szentencigjara.
Ugye atsiit rajta a férfiui fels6bbrendlseég, az onhittség, az uralkodni vagyas, annak tu-
data, hogy mindig nekik van lehet6ségiik a valasztasra!l Ebbdl adédik, hogy egy étvenes
n6t egy hetven feletti férfi sem ostromol. Gondolom, azért nem teszik, mert lehetéséget
akarnak adni a néknek, hogy ne vétkezzenek!? Bizonyiték erre, hogy a férfiak masodik
vagy harmadik hazassagaban a n6 joval fiatalabb a férjénél (személyes példam, a férjem
18 évvel volt idésebb).

De hidba szidom ezt a franciat, mint a bokrot, ez csak amolyan mdfiistlgés. Es csak
azért teszem, hogy ne hagyjam szo6 nélkil. Sajnos igaza van. Az én erkdlcsdm is olyan
rohamosan javul, hogy lassan jelentkezhetnék apacanak.

De alljunk csak meg! Dilemma elétt allok, olvastam valahol, hogy ,Furcsa j0szag a néi
erény. Fiatal korban hidba vigyaznak ra, azutan — felesleges”. Most mit tegyek? Borzaszto,
hogy ilyen ,nehéz és komoly” kérdések elé allitia az embert az élet!

Csakhamar dontenem kell:
1. Javuljon az erkdlcsom tovabb?

2. Vagy ne is vigyazzak ra ezutan? 2004-ben ddnteni fogok!
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Ami pedig unokam &szinteségét illeti a rancaimmal kapcsolatban, Romain Rollanddal
fogok valaszolni: ,Hiaba j6n az 6regseg, a szivemen nincsenek rancok!”

Mert az ép szellem, a fiatalos gondolkodas, az optimizmus, a tenni akaras, az dnzetlenség,

a nyitottsag, a der(i és a joakarat elsimitja a sziv rancait. Ez szerintem fontosabb a kiilsé
rancoknal.

Veéglil, flilembe cseng még mindig Romain Rollandtdl egy j6 tanacs ,Nem szabad meg-
halni, amig él az ember”.

Lejegyezve 2008. szilveszterén.



A nap és a napok

Dzsingisz kan igy vélekedett: ,Az égen nem lehet két Nap, és a f6ldon nem lehet két
kan”.

A fenti idézet 6ta sem valtozott az égen a helyzet. Csak egy Nap szérja rank sugarait, hol
simogatoan, hol tlizesen. A napokbdl viszont nagyon sok van: tegnapbdl mai nap lesz,
eés ezt kdveti a holnap. Nap mint nap térténik valami. Munkanapokon dolgozni megytink.

Szabad- vagy linnepnapokon piheniink, kikapcsolodunk (Persze akad koztiink naplopo
is).

Egyes napokat szamontartunk: megemlékeziink réluk, vagy megiinnepeljik 6ket. Van-
nak gyasznapok és vannak éromnapok életiinkben. Mintha az utébbi idében szamuk
egyre szaporodna. Felsorolni nem is vallalkozom: a bolondok napjatol az anyatej napjan,
az apak napjan at a nemzetkdzi nénapig.

Most ideje megismerkedni a Négyes Fogattal.

Negy Otvenes, j6 kedélyl férfi alkotta a fogatot: Zoli, Jozsi, Gabi meg Pista. Baratsa-
guk nem tegnap kezdddott. Sokkal korabban. Azon a nevezetes, napfényes délel6tton,
amikor az érettségi vizsga utan egyiitt léptek ki a gimnazium kapujan. Es megegyeztek:
evente taldlkoznak egy olyan kézismert napon, amire a napilapok is felhivjak a figyelmet.
Egyezségiiket be is tartottak. Rendszeresen Osszegylltek. Csak néhanyat emlitve: a
kdnyvnapon, a magyar nyelv napjan, hirességek sziiletésének vagy halalanak évfordulé-
jan, nemzeti tinnepeken. Csupa komoly, mély tartamu napokon.

Néhany nappal ezel6tt, 2021. julius 6-an, Zoli, aki naponta atnézi a METROPOL nevl
ujsagot, a sok tarka érdekesseg kozott, raakadt egy tudositasra, amelyet nem lehetett
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NEM észrevenni. Ugyanis kiemelten, keretben, csupa nagybetuvel ez allt:
,MA VAN A CSOK VILAGNAPJA".

Veégre! Egy izgalmas téma lesz napirenden! — kialtott fel Zoli. Még aznap telefonalt tar-
sainak, hogy jegyezzék be naptarjukba. Jozsi, Gabi és Pista — értheté médon — felvilla-
nyozva fogadtak a hirt.

— Vidam napunk lesz — szolt Jozsi.
— Felidézhetjiik ifjukorunk emlékeit is — toldotta meg Gabi.

Hogy mi mindenrél esett sz6 a csok kapcsan a négy ferfi k6z6tt, én nem talalgatom.
Rabizom az olvasora. Annyit hozzatehetek, hogy a csok a szeretet, szerelem, 6sszetar-
tozas, vagy kifejez6dése. Jo érzést, 5romot szerez, vagy okoz. Ritkan fordulhat eld, hogy
valakibél kellemetlen érzéseket valt ki (pl., ha a fiu a lanyt ellenkezése dacara megcso-
kolja a lanyt).

De meg kell jegyeznem még valamit. Valamikor ifjusagunk hajnalan a csok, csokolozas
diszkrét dolog volt. Idegenek el6tt, nyilvanos helyen, még hozzatartozok jelenlétében
sem fordult elé. Intim dolognak tartottuk. De valtozott a vilag, valtozott a csok vilaga is.
Tapasztalhatjuk a valtozast utcan, kézlekedési eszk6zokon nap mint nap. S diszkréten,
meég mi fordulunk el, hogy ne zavarjuk &ket. Lehet, hogy inkabb mi vagyunk zavarban?
Barhogy minésitjik, barhogyan gondolkodunk rola, tény, valaki annyira fontosnak tartot-
ta, hogy kiemelte a szamtalan sziirke nap kozil és vilagnappa léptette elé. Ezzel lehetd-
seget adott mindenkinek, akit érdekel, hogy foglalkozzon vele.

A Négyesfogat tagjai j6 hangulatban, észintén, nyiltan osztottak meg élményeiket, le-
szdgezve, hogy a csoknak valoban jelentésége van az emberek kapcsolataban. A csok
témajat végll is Jozsi tizéves kislanyanak ,megfigyelésével” zartak, aki elmesélte, hogy
este a Tisza parton ,csavarosan” puszilkodo parokat latott.

2021. jdlius 10-én.
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Csupa szorakozas

Mondom neked, kedves fiatal, hogy nagyszert dolog a bettvetést tanitani! Ugy érettségi
tajan, amikor hosszu utra késziilédsz, s azon t6rod a fejed, melyik uton indulj: valaszd
a tanitoi palyat! Miel6tt dontenél, nézziikk meg az elényeit és hatranyait. Mellette szél a
nyari sziinet, és az linnepi szabadnapok (sokan irigylik ezt)! S év végén az eredményes
munka 6rome. Viszont ott a masik oldal. Szamolj azzal, hogy soha nem leszel milliomos.
Csak a fizetésedre tamaszkodhatsz. Gondolj arra is, hogy a tantermi orak (napi 4-5 ¢ra)
utan kodzel sincs vége a munkadnak!

Ami mindenekel6tt szamit, az a te szemeélyiséged, és a hivatastudat. E nélkiil soha nem
lesz 6romaod tanitoi munkadban. Szerencsés dolog, ha él még benned az ,,6rék gyerek”,
s igy kozelited meg legaprobb tanitvanyaidat. Megértés, 6sszhang csak igy jon létre
kdztetek. Ha pedig egy kevés szinészi képesség is rejtézik benned, nagyon sokat nyer-
tél. Olvasd, szinesen, eljatszva a mesét, a torténetet! gy annyira leksti a kicsiket, hogy
rendetlenkedni is elfelejtenek. Arrol nem is beszélve, hogy milyen kellemes hangulatu
lesz az ora. Unalom kizarva. Egy idé utan a gyerek is hangsulyozva, kifejezéen fog me-
sélni, olvasni. Csupa szérakozas lesz iskolaba jarni.

Az orakon, de azon kiviil is tébb apro esemény szinesitette hangulatunkat, s tette de-
rissé az egydttlétet. Egyitt nevetett a nagyobb gyerek a kisgyerekekkel. Példa erre,
amikor a masodik osztalyos Lacikarol kiderdilt, hogy igen pontos megfigyeld: a mesében
szereplé lonak minden porcikajat megrajzolta. Kis vitaja volt a padtarsaval, amit én ész-
revettem, és flizetével kij6tt hozzam. Ugye van a lonak ilyenje? lgaza volt Lacikanak, van,
hagytam jova. Ezzel Lacika a padtarsa és az osztaly felé mutatta a flizetét, és diadalmasan
kijelentette: mondtam ugye, hiszen ezzel pisal.
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Nagy deriiltség tamadt az osztalyban, és mindenki latni akarta Lacika rajzat.

Masik aranyos eset. Gabika elkésett reggel. Kérdésemre azzal prébalta indokolni a
késését, hogy anyja hat ¢rakor indult dolgozni, de elétte megilinnepelték a névnapjat.
Tarsai kételkedésére hatarozottan felelt. igy szoktuk! (Szorult helyzetben segit a fanta-
zia.) Es mit csinaltal idaig? Letiltem, és néztem az érat, hogy el ne késsek. Végiil egy
Oszinte kislany viragcsokorral kdszontétt, mikdzben kissé suttogva elarulta, hogy anyu-
kaja a piacon vette, mert ott olcsobb.

ltt csak réviden megemlitettem néhany térténetet, de kettét mellékelek részletesen.

Most elmondom, hogyan hoditottam meg Démoétért, az tigyes, értelmes (mindig tiszta)
cigany fiut.

Domotor esete

Arrol van sz6, ahogy a vers mondja: ,Se hall, se lat Dém&tor, buta volt, mint hatékor. Mert
ez a se hall, se lat, keriilte az iskolat.” igy két évvel idésebb volt tarsainal (2. 0.). Minden
reggel elj6tt hazulrol, leiilt az iskolaval szemben a jarda szélére, és nézte az iskolat. Se
|0 sz0, se fenyegetés nem hatott ra, hat loval sem lehetett volna bevontatni az iskolaba.
Ezek utan tudtam, hogy csak egy kis ravaszsag segithet. Ugy is lett. Lementem hozza,
az utcara. Kérdeztem: miért nem akarsz bejonni az iskolaba? Igy felelt durcasan: Azért,
mert folyton csufolnak. Erre megnyugtattam, ha bejon, nem fogjak csufolni az osztalytar-
sal. Most azért j6ttem le hozzad, hogy elmondjam, nagy bajban vagyok. Egy ilyen magas
fiura lenne szilkségem. Kellene valaki — és én rad gondoltam — aki vezeti a tornasort.
A tébbi gyerek mind alacsony, egy sem alkalmas erre. Te pontosan megfelelnél. A csel
hatott. Szo nélkul j6tt, és bementiink az iskolaba. Tarsai nem csufoltak, nagy érommel
koszontstték. Szia, Demotor! O pedig boldogan és biiszkén menetelt a sor elején. A
tobbi oran is jelen volt. Szamtanbdl a legjobb volt az osztalyban.

23



Zsuzsi beteg

Ovodai mtikddésem idejébél 6rzom ezt a bajos esetet. Cimszerepldje Zsuzsi, egy kedves
és élénk haroméves kislany.

Zsuzsi vidaman jatszik tarsaival a terem sarkaban. Egyszer csak pityeregve, védelmet és
vigaszt keresve szalad felem.

— Megiitéttem — szipogja, elére nyujtva mutato ujjat.

— Nagyon faj, Zsuzsikdm®?

— Igen, gurul le egy kerek kdnnycsepp szeplés arcocskajan.

— Akkor te beteg vagy Zsuzsikam, ugye?

— Igen... lagyul el még jobban Zsuzsi.

— Na, gyere az 6lembe, hadd késsem be az ujjacskadat — simogatom meg.

A kislanynak nagyon tetszik ez a megoldas. Gyorsan bell az 6lembe, s engedi, hogy egy
hosszu-hosszu gézt csavarjak az ujjara. Amikor elkésziil a kbtdzés, Zsuzsi teljesen atad-
ja magat a ,betegségnek”. Elernyed, fejecskéjét a vallamra ejti, szemét lehunyja. Beteg!

Pajtasai ezalatt kdrénk gyultek, s figyelték az eseményeket. Sokan elnézéen mosolyog-
tak, de latszott rajtuk, hogy tetszik nekik a jatek. Néhanyan viszont kételkedve és gyana-
kodva nézték Zsuzsit. Talan irigyelték is egy kicsit.

Az egyik fiucska meg is szolalt:

— Zsuzsi, te nem is vagy beteg...

Zsuzsi meg se moccant. De most mar nem hagytak békén.
— Nem is beteg! Nem is faj neki! Csak ugy csinal — kiabaltak

Zsuzsi egy darabig tlrte a szurkalasokat, de az 6 tirelmének is van hatara. — Hirtelen
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.eletre kelt”, gyorsan felugrott, és szikrazd szemekkel vagta oda pajtasainak:
— De amikor a hasam fajt, akkor beteg voltam! Nal!!

Lehetett ezt megcafolni?

A Kis lovag

Helyszin a masodik osztaly. Orak elétti késziilédés. Egy tanuld szétszérja a fiizeteit, és
ra is tapos egyik lehullott fliizetére. Raszolok.

Erre egy pajtasa elinditja a lavinat.
— Nemcsak rendetlen, hanem szerelmes is!

— P97

— lgen, igen! bizonygattak a tébbiek. Szerelmes az Agiba, és a napkoziben ki is akart
ugrani az ablakon. Ugy kellett behuznia egy negyedikesnek. A dolog kezdett nagyon
erdekessé valni, habar tisztdban voltam azzal, hogy gyermeki csacskasagrol van szo,
meégsem tudtam megallni, hogy bele ne iIIeszkedjek a jatékba.

Ranéztem a szoban forgo fiatalemberre, aki 5Snmegadoan, csendesen, lehajtott fejjel dlt,
s egy hanggal sem tiltakozott.

— Mit szdlsz ehhez? Igaz, amit mondanak?

—Igen... volt a halk valasz.

— De te azért nem gondoltad komolyan a kiugrast, ugye?
— Haat.... bizonytalankodott.

— Na de miért akartal kiugrani?

A lanyok azonban megel6zték a valaszadasban.

— Azért, mert Agikanak fekete pontot akart adni a tanar néni.
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— Ertem mar... szoltam.

Ezzel azonban nem fejez6détt be a torténet, mert az osztaly legértelmesebb tanuldja
odaallt Jancsi elé, és élénken gesztikulalva, 6reges, bélcs hangon korholni kezdte.

— Hogy lehet valaki inen szamar? Mit gondolsz Te? Ezért hozott vilagra az anyad? Ezért
dolgomk érted? Te még nem is lehetsz szerelmes, mert az én testvérem huszéves, és
meg csak most kezd szerelmes lenni. Mutasd csak a homlokod! A, milyen alacsony,
ezért akarsz butasagokat csinalni. Nézd meg az enyémet! Ez szép magas. Mondotta
Is az anyukam, hogy akinek magas a homloka, az okos. En nem csinalok ilyen szamar-
sagokat!

Az 6sszegylilt gyerekek élénken helyeseltek, s kdzos erdvel probaltak egyszer s minden-
korra lebeszélni Jancsit arrdl, hogy szerelmes legyen, s f6leg, hogy kiugorjon valakiért
az ablakon.

A becsengetés vetett véget ennek a meggy6z6 munkanak.

2021. jalius 10.
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Akos unokamnak

Amirél meseélni fogok neked, nem lesz tul mesés. Annal is inkabb, mert valoban megtortént.

Emlékszem, marcius eleje volt, harmatos reggelre ébredtiink. Kellemes tavaszi napra
szamitottunk. De mit ad Isten? Pontosabban a gonosz kismano, aki mindig résen all,
hogy megfricskazza az orrunkat. Gondoskodik réla, hogy ne legyen tul szép az élet.
Nem is lett. A mano észrevétlendl a labam elé allt, megbotlottam benne, magas ivben
repiiltem at rajta, majd fejjel elére értem foldet (padlot). Ugye remek attrakcio volt ma-
nocska?

Gondolom, ilyen helyzetben a betort feji halandé nem a Duna aznapi vizallasarél érdek-
|6dik, hanem ezzel-azzal, segitséggel probalja fékezni a homlokabol alacsurgo vert. De
nem volt egyediil a bajban: jobb oldala, csukloja, csipbje is figyelmeztette, hogy érzéke-
nyen viselték az anyafdlddel valo nem vart talalkozast. Az erthetd, hogy nem volt kedviik
az ibolya illatat szimatolni a tavaszi levegdében.

Kivansz még valamit manocska? Vagy elég volt ez mara?

Megadtam magam, lltem a féldon, s a fehér sz6nyeget néztem. Piros vérem apro to-
csakban, lassan szivodott bele. Aztan lltem a mentdben, és elmélkedhettem a j6vomrol.
Sajnaltam, hogy nem adhatok egy csokor ibolyat a mentéscknek.

A korhaz. Megvizsgaltak, felvételek késziiltek. Beszeéltem arrdl az orvosoknak, hogy néha
gond van a vesémmel, de megnyugtattak, hogy a réntgen ezt nem igazolja. Ennek elle-
nére szikseéges lesz a kivizsgalas, de pillanatnyilag nincs ra id6, lehetéség. Ezért don-
tottiink ugy, hogy masutt keresiink lehetéséget a kivizsgalasra.
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A fenti balesetet azért kellett elmesélnem, mert a kévetkez6é ,mesének” allando fajdal-
mas kiséréje lesz.

Utra keltiink, és atléptiink a mesék csodalatos vilagaba.

A mesékbdl tudjuk, hogy itt minden megtdrténhet, még az is, ami nem térténhet meg.
Kivancsi szemmel barangoltuk be ezt a titokzatos kis orszagot, ahol minden olyan nagy-
nak latszik, pedig csak aprocska.

Mi elszantak voltunk: minden akadalyt lekizdiink, hogy megtalaljuk a gyogyulast hozé
korhazat. Haladtunk elére, atusztuk az Operencias tengereket, megmasztuk az tiveghe-
gyeket; s a kristalyvizi folyon tul, de még azon is tul, a kerekdombi eziist erdékén is tul;
ott, ahol a kurta farku malac tur... végre!

Ott pillantottunk meg egy gémb alaku kiilénleges palotat. Allandé mozgasban volt, tetején
tornyocska, rajta arany betlikkel: MESEKORHAZ.

Nos, végre itt vagyunk! Elfaradtunk, csticcsenjiink le az elsé vakondturasra! Szajtatva
bamultuk a forgod palotat, amikor egy hang szélalt meg: Segitiink! Tiirelem! Uljetek le
az Ulékekre! Azonnal szot fogadtunk, letelepedtiink az 6reg gombak széles kalapjara,
s hallgattuk a harangviragok csilingelesét. Fol6ttiink szines tollu madarak csicseregve
kerget6éztek. Szivemben az a vagy sziiletett meg: de j6 lenne megtanulni repilni. Szall-
dosnék a viragos rétek felett, vidam dalokat énekelnék. Senki sem lenne szomoru... igy
abrandoztam. De félbe is hagytam, mert orvosok hangja szir6do6tt ki a rendel6bdl.

— Te mit gondolsz? Betegyiik? Szerintem ne tegyiik be. Anélkiil is megoldhaté. De pon-
tosabb képet kapnank, ha egy rovid ideig hasznalna. Talan mégiscsak tegytik be.

Gyanus volt szamomra ez a beszélgetés. Nem tetszett nekem. Elment a kedvem az
enekléstél, replilési szandékaimat is félretettem. Azon tértem a fejem, hogy mit, kinek,
hogyan, mikor, hova tesznek be. Kételyeim hamar elmultak, mert nyilt az ajto, és egy férfi
kiszolt.

— Kérem a katéteres holgyet.
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Bent két mités megragadott, és leszedte a felsé ruhazatomat, és zsupsz, ugy dobott a
kezel6asztalra, mintha egy zsak krumpli lennék. Borzaszté fajdalmaim voltak. Szerettem
volna megkerni 6ket, hogy kissé 6vatosabban, de erre nem volt mar idé. Nem volt mas
lehetéségem, csak sikitani — ami nagyon is indokolt volt. De ezen a m(itésdk nem hatodtak
meg. Zavartalanul turkaltak bennem jobbrol, balrél. Kétségtelen, katétert helyeztek be.

Sajnos ennek a mukodtetése allando hiba forrasa volt. Napirenden voltak a problémak:
kilyukadt a tartaly, szétvalt a vezeték... Bosszanto és nagyon kellemetlen idészak volt ez
a majdnem két hét. Ellenérzéskor kiderilt, hogy a vesém rendesen mikddik. Ez csoda-
latos hir volt. Kideriilt azonban az is, hogy mulasztasok is térténtek. Pl. két naponként
kellett volna ellendrizni a katéter miikodését. Ez nem tortént meg. igy el kellett szenved-
nem ennek minden hatranyat.

Mindazok ellenére, hogy a mesék vilagaban sem ,mesés” minden, azt kell megallapita-
nunk Szophoklész szavaival élve: hogy ,az embernél nincs semmi csodalatosabb”.

lgaz mese papirra vetetve 2022. aprilis 23-an.
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Valamirol...

Igen, irni kellene most mar valamirél. Szilkkségét érzem az irasnak. De mir6l? Legjobb
lenne a vilagmindenségrél, de ez tulsagosan nagy falat szamomra. Megakadna a torkomon.

De mi lenne, ha e hatalmas mindenségnek csak egy kis részérél gondolkodnék, és irnék.

Igen. Mar tudom is. A mezérdl és erddrél irok. Mindkettd értékes része életiinknek, mert
tele vannak szépséggel, gazdagsaggal, és szamomra értekes gyermekkori emlékeket
idéznek fel.

Tehat: a mezo

O, a mez6! Gyermekkori jatékaim egyik szinhelye. A mez6? A nagy tavolsag; az elérhe-
tetlen messzeség; a titokzatossag; a vegtelenség.. ..

Felettlink: fodros-bodros fehér felhétakaro, néha kibukkano, elérhetetlen kekséggel.

Es lent? Labam alatt barsonypazsit, pipevirag szényeggel, hajat borzolo lagy simogatd
széllel. Itt minden arra csabit, hogy szaladgaljunk, fogécskazzunk, kergetdzziink. Ha mar
alaposan elfaradtunk, lelliink a flibe, és a pipevirag' karikakat 6sszekapcsolva koszorut,
vagy koronat készitlink. A fejlinkre tessziik a koronat, igy tancolgatunk, illegetjiik magun-
kat. Majd gondolunk egyet, és megmartézunk a friss vizl kis patakban. A gyors fiird6zés
utan mar szaladunk is, és a meleg fiben hengergéziink vigan, kacaraszva.

! gyermeklancfu
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Ha szines szarnyu lepkét latunk, kergetni kezdjik, de soha nem tudjuk elfogni, mert min-
dig magasabbra, magasabbra repiil.

Persze a bukfenc sem marad el jatékaink kéziil, mert mindig jolesik, ha bolondozhatunk.

Végil nem hagyhatjuk el a versenyfutast sem, hogy megtelhessiink tiszta, friss leveg6-
vel, és ugy induljunk haza.

Ha majd kezdenek nyilni a viragok, a viragos mezd szemet gydnydrkddtetd szépseég.

Szallnak az évek, mulik az élet, de lelkemben tovabb él gyermekkorom tarka mezéje, ami
nekem akkor a vilagmindenséget jelentette.

Gondolatban csokrot kétok mezei viragbol, majd szétosztom barataimnak, hogy érezzék
Ok is a mez6 igézb ,leheletét”. A mez6 befejezése utan, nehany nappal.

Az erdo

Tegnap ¢é|szaka szokatlan almot lattam. Varatlanul meglepett egy bajos tlindérke, és igy
szolt: a mezdn tul kezddédik a meseerdd, ahol valoban minden olyan, mint a mesében.
Kivancsi vagy ra? Hogyne lennék — szoltam — , de a tiindérke mar sehol sem volt. Es
én — nem vesztegetve az id6t — , azonnal indultam. Nemcsak bekukkantani akartam az
erdébe, hanem beljebb menni a meseerdé kiralyndjeig.

Az erdd szelén tapasztaltam, hogy stribben allnak a fak, és sok a bokor. Hlvésebb
volt, mint a mezdn, és felhomaly. Ennek oka az, hogy a hatalmas fak koronai eltakartak
az eget. Igy keves fény jutott be a fak koze.

Az elsé lépésem egy mohaszényegre esett. A masodik |épésem alatt viszont recsegett-
ropogott az &sveny. Ugyanis letdrt, szaraz agak boritottak az dsvényt. Mert az erdé nem
mindig ilyen szelid. Néha el6fordul, hogy a fergeteges fellegekbdl vihar tamad, és akkor
tornek az agak; és a sivitd szél lesbpri a vastagabb agakrol a leveleket. Viharban az
erdd durva, kiméletlen, el kell bujni eléle, és megvarni, amig lecsendesedik. Most békeés
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csendben, gyenge szélben ringatoznak a fak és a bokrok. Es ebbe a csendbe, egészen
kézel hozzam belefiittyent egy rigd. Arra nézek, és mit latok: egy vastagabb agon csii-
csll harom rigofioka, és a rigd papa flttydgni tanitja 6ket.

— Figyel| te is, rigd Ricsike, mert a csérodre koppintok! Meg kell tanulnod rendesen a
rigofiittyot. Egyébként csak hapogni fogsz, mint Mari néni kacsaja.

Szeretném, ha szét fogadna Rigo Ricsike, és nem kapna ki Rigo papatol.
Tovabb indulok, de egy vékonyka hang megallit.

— Vigyazz, nehogy a kisfiamra Iépj! En a gyik mama vagyok, most viszem haza a kisfia-
mat a Gyik-ovibdl.

— Persze, hogy vigyaztam a gyikfira.

Az egyik megtett séta utan lellni késziiltem egy moha-parnara, amikor egy kellemes
kakukk hang varatlanul megkérdezte:

— Elkakukkoljam neked, hogy hany o6ra van?
— Szivesen veszem, feleltem.
Es a kakukk kakukkolni kezdett egészen 12 éraig.

— Ebédidé! Ebedidd! ujjongott az egész erdd. Kezd6doétt a lakoma. Mindenki azt ette,
ami az 6 étele, ami kedvére valo volt. A kis énekesmadarak nem gyézték kapkodni a sok
szunyogot és legyet. Az egyik madarka odacsicsergett hozzam, és azt mondta:

— Mit szélsz, milyen jol éliink!

De jol élhet a fakopancs is, mert az el6bb huzott ki hegyes nyelvével az akacfa kérge alol
egy kover kukacot.

— Egészségedre! Jo, ebed utani pihenést! Elfogyasztottam hamuba siilt pogacsamat,
és pihen6helyet kerestem az elcsendesiilé meseerdében. Az erdé minden lakoja ebéd

32



utani alomba meriilt. Csupan egy-egy asitas, révid horkantas, apré pisszenés, fészkels-
dés, morgas, nydszorges jelentette, hogy a meseerdé él, most csak megpihen egy révid
id6re.

Nemsokara a lombok suhogasa ébresztette az erdd kis lakoit.

— Ebreszt6, ébresztd! — susogtak az agak, lombok. Minden ujra életre kel. Zug, zeng,
zsibong a meseerdé, és a szivem is zeng, mert magaval sodor a tavaszi zsongas. Teg-
nap a deéli csendes pihend alatt elérte flilemet egy hang. Egy olyan hang, amit eddig
nem észleltem setam soran. Most arra tartok. Igen, egy aprocska hegyi patak sietve
bukdacsol a kisebb-nagyobb kavicsokon at.

Lelltem melléje, és néztem a kristalytiszta vizben ficankolo pisztrangokat. A patak cso-
bogasa jutott el hozzam, igy talaltam ra. Szivesen Ultem volna hosszu ideig a patak
partjan, élvezni a csobogas elandalitd hangjat. Lejjebb a vizen mozgasra lettem figyel-
mes. Oda nézek, és mit latok: medve mama és bocsai fiirddnek, hangos lubickolassal.
Megvartam, amig befejezik a fiirdést, és elindulnak hazafelé. Jobb volt, hogy nem vettek
eszre, mert az anya nagyon félti kélykeit. Vidaman haladtak, a bocsok ugrandozva, buk-
fencezve, az anyjuk pedig brumma-brumma-brummaga énekelni kezdett: ,A medve, a
medve, ma j6 a medve kedve; a medve, a medve, ma j6 a medve kedve.”

A bocsok is razenditettek, s igy vidaman, ttemesen lépkedve cammogtak a barlangjuk
felé.

A medve élmény utan én is megvaltam a kis pataktol, és a nagy, lombos fak felé setal-
tam, amikor zsupsz, a nyakamba pottyant valami. Vagy valaki?

— Mik-mak, mik-mak, itt vagyok, tudod-e, hogy ki vagyok?

— Jo, hogy jottél, Mokus Misi, neved mindenki ismeri. Nem csoda, mert csintalan vagy,
s barkit huncutul l6va teszel. Tréfaidnak sosincs vége, ha nem tetszik, fuss el véle.

— El is futok ugrandozni, és tovabb is hancurozni. Az egész erdé makk-raktar, kicsi
mokus ott tanyaz. Miutan a mokus tovabballt, hogy makkot gy(jtson, letelepedtem egy
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kidolt, vastag fatorzsre, és hallgattam az erdé hangjait. Amolyan ,beszél6” csend volt,
a fak leveleinek sziintelen susogasaba szolt bele egy-egy madarhang. Némelyik allat
csendes morgasa és mozgasa is hallatszott. Es hogy, hogy nem, eszembe jutott Vuk, a
mesefilm hése: ,Fiirge roka labak... hipp-hopp, jon Vuk”. Es mivel a mesében minden
lehetséges, valoban ott termett Vuk. Kijott a slribél és felem tartott.

— Koszontelek Vuk, de megnéttél. Igen csinos rokafi lett beléled. Hova tartasz?
— Megyek, hogy egy sajat rokalyukat rendezzek be magamnak, mert kiilon fogok élni.
— Ismerlek. Tudom, milyen okos és bator fiu vagy. Egyediil is megallod a helyed.

Utjara engedtem Vukot, és én tovabbra is élveztem az erdd zsongd csendjét. Ahogy
elmélkedtem a vilag sorsaroél, Gnmagamrol es célomrol, ami ide vezetett, felebredt ben-
nem egy sejtés: a kbzelében lehetek immar a kiralynének. De hogyan, milyen uton jutok
hozza? Ki segitene, ki mutatna utat? Es mivel a mesében minden lehetséges, még az
Is, ami lehetetlen, megszolalt valaki a t6lgyfa agon. Kuvik, kuvik. A gondolatolvaso bdlcs
bagoly jelentkezett.

— Ki segitene, ha nem én? Hivd el Bambit, az ézikét is, és kettesben induljatok a nehéz
utral Mert az erd6 nagyon veszélyes, slrln all a sok hatalmas fa és bokor. Az ember
azt gondolna, athatolhatatlan rengeteg. Szinte teljes sotétség van. ,De én éjszaka is jol
latok, jobban, mint nappal. igy tudlak iranyitani benneteket” — igy a bagoly.

Indultunk. Mar az els¢ lépések utan tapasztaltuk, hogy mind s(rlibb, és sététebb lesz
az erd6, ahogy haladtunk befelé. Alig lattunk az orrunk hegyéig, de helyettiink latott BB,
a bolcs bagoly, és kisert fatol faig, bokortél bokorig, jarhaté dsvenytél a j6 gyalogutig.
Akadt néha a sirlben egy kis liget tavacskaval, ott megpihenhettlink. Aztan ismét neki-
vagtunk az athatolhatatlannak hitt rengetegnek.

— Nincs mar messze, hamarosan célhoz ériink — szolt BB.
Valéban, lépésrél-lepésre oszlott a sttétség, és lassan kivilagosodott. Kiléptiink a nap-
féenyre, és elénk tarult egy gydnyori viragos reét, a viragok kézt elszortan egy-egy kis
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névendék fenydvel. Es ninil A rét kdzepén
emelkedett a tron. Soha el nem hervadd,
z6ld levelekbdl volt épitve. Ott ilt a kiraly-
né, fehér margarétakbdl késziilt hosszu
ruhajaban. Fején vadviragokbdl késziilt
koszoru. A szeme tengerkék, aranyszé-
ke haja csigakban omlott vallara. O az,
aki szelid szigoraval vigyaz a meseerd6
rendjére és gondoskodik minden alattva-
l6jardl. Szereti és védelmezi a meseerdd
népét. Mi Bambival csak (ltlink a tisztas
szélén a moha parnan, elblvélve a kiraly-
n6 szépseégétol. A kiralynd észrevett ben-
niinket, és felénk fordult.

Mi felalltunk, a kiralynd ram mosolygott,
én viszonoztam. Ez volt a talalkozas mo-
solya, és egyuttal a bucsu mosolya is.
Elértem célomat, hogy lassam a kiraly-
nét, és boldog vagyok, hogy sikerdilt. Itt a
mese veége, fussunk gyorsan véle.

Fenti gondolatok mez&rél és erddérél
lejegyezve 2022. 07.18-an.

Az erdo fohasza

Vandor, ki elhaladsz mellettem,

ne emelj ram kezet!

En vagyok tiizhelyed melege hideg,
teli éjszakakon,

én vagyok tornacod baratsagos fedele,
amelynek arnyékaba

menekiilsz a tliz6 nap elél,

és gyimolcsdm oltja szomjusagodat.

En vagyok a gerenda, amely hazadat
tartja, én vagyok asztalod lapja,

en vagyok az agy, amelyben fekszel,

a deszka, amelybél csonakodat épited.
En vagyok hazad ajtaja, bdlcséd faja,
koporsod fedele.

Vandor, ki elmégy mellettem, hallgasd
meg a kérésemet:

- Ne bants!

35



Egérkatasztrofa??

Higgyétek el, nem hallucinalok. Ha csend van nalam, akkor hallom. Marmint a motoszkalast
a ruhasszekrények felél. De hogy pontosan honnan jénnek ezek a hangok, még nem tudom.
Csak talalgathatok: a padlobol? A falbol? A szekrény oldalabol, hatuljabol, tetejérél? Hopp,
vilagossag gyult a fejemben: egér!! Egerek ragtak at a falat, és most itt vannak a szekreny
tetején. Biztosan egy egész familia. Gondolom, az egér papa férfihez ill6 elszantsaggal sza-
kadatlanul csak rag, rag. Elszanta magat, hogy nem hagyja abba, amig az éléskamraig nem
ér. Es az egér mama? Probalja kordaban tartani mozgékony gyerekseregét. Kérte téliik,
hogy labujjhegyen jatszédjak a ,Fogd a farkat! Csak a farkat!”, kedvenc jatékukat. De ra se
hederitenek: ugrandoznak, bukfenceznek kecskebukaznak, fogocskaznak. Két egérkislany:
Inci meg Finci 6sszekapaszkodva dobbantdst tancolnak. Hallom is a dobbantasokat. De
mindennek van hataral Nem tlirhetem tovabb ezt az ingyen zenebonat a ruhasszekrényem
tetején. Fel kell jutnom a tet6ig. De ehhez létra kell. A szekrény tetején felfedeztem az egér
familiat. Hozom mar a létrat, s fiiles kosaramban a mezére viszem 6ket. Ott majd a mezei
egerekkel a ,,Cincogék ligaja” keretében megrendezhetik a ,Harc a farkakért” 6sszecsapast.
Az a csapat gy6z, amelyik kétszer annyi egérfarkat gydjt, mint az ellenfele.

Ezzel elkdszonodk a bukfencezd, focizé egerfiukiol, és kiilon Incitdl és Fincitél, akik balettra
tanitjak majd a mezei egér-kisasszonyokat. Sok sikert!

Lejegyezve 2022 szeptemberében, szel6 havaban.
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A ruhak ,lazadasa”

Rajéttem, hogy a szekrényeknek is sorsa van. Sorsuk az én életutamhoz koétédik. Ha
visszagondolok sok-sok évtizeddel korabbra, ezt a kedves dalt kell idéznem, melynek
szbvege akkor igen illett ram, és hasonlo koru lanytarsaimra. A dal igy szol: ,Szeretem a
diszkret féelhomalyt, szigeten a nyari éjszakat. A szerelem a legjobb j6 dolog, husz éves
vagyok.” Most viszont teritékre kell keriilnie a kulcskérdésnek. Honnan szarmaznak a
sisegd, serceg® hangok hol halkabban, hol er6sebben? Honnan j6het az aprécska mor-
cogas, zizegés, susogas? Egyértelm(, hogy csak a tavaszi, nyari ruhak szekrényébdl jon.
Ennek jarok utana. Nagy a csend a szobaban. En vigyazva, lassan nyitom a szekrényaj-
tot. Ovatos vagyok, attdl tartva, hogy esetleg ismeretlen, ijesztd, torzonborz, gonosz
mano ugorhat nekem. De mandé nem jelentkezik. Amit viszont lattam, az elképesztd volt.
A szavam is elallt. Nem kaptam levegét. A ruhak megzavarodtak, egymasnak estek. Egy
részik mar leesett a vallfardl, a tdbbi eszét vesztve ugralt rajta:

— Ugy kell neked! Ugy kell neked! — ismételgették karérvendve ruha nyelven. Es vereked-
tek: szemem lattara a hosszu ujju blézerem ol belebokszolt a sarga kanikula ruhamba, aki
azonnal 6sszerogyott. Nem hagytak abba |6kdosédést, rugdosddast. Kbozben az egyik
maxi ruha letépte a szoknyajat egy kétrészesnek:

— Miattad nem férek! Pucolj innen! — sziszegte. Es korusban kialtottak:
— Helyet! Helyet! Tébb helyet akarunk!

Sziinet nélkiil tépték, cibaltak, cincaltak, tépdesték egymast. Pokoli ztirzavar volt. En egy
darabig bénultan, tehetetlendil dlltam. De aztan elkialtottam magam:

— Rend legyen! Csendet kérek!
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Megsajnaltam &ket. lgazatok van. Tényleg nagy a zsufoltsag. Két dolgot tehetek, hogy
segitsek rajtatok. Az egyik: néhanyat elajandékozok. De kitalaltam még valamit. Arra
gondoltam, hogy minden hét vegen ti kivalasztjatok azt a ruhat, aki a legjobban viselke-
dett a hét folyaman, azt kiakasztom a szekrény kiils6 oldalara. Ez lenne a jutalma, hogy
egy hétig mutogathatja magat.

Egyelére mas megoldas nincs. Nagyon sajnalom.

'111

— ,Legyetek jok, ha tudtok

A ,fantazia vilagaban” utazgatva fentiek elkévetve 2022. bdjtelé havaban.
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Jaték a szavakkal — Ezuttala ,koz"-zel

Miért? — kérdezheted — semmi kozom hozza.

Maris szavadon fogtalak. Benne volt a mondatodban. De sokszor észre sem veszed,
hiszen gyakran rejtézkddik. Magara akaszt, hol eldl, hol hatul olyan hangokat, amitél je-
lentése is mddosul. De 6 — a kdz — ott van.

Bizonysagul ismerked] meg Dani bacsival, aki egy vidéki nagyvarosban él. Tehat: Dani
bacsi kdzel sem 6reg, de nem is fiatal. Ugy a kettd kozott. Kézépkoru. Abban a korban
van, amikor ,az 6szilé halanték a né szamara ajandék” — mondja egy régi slager. Egyéb-
ként eddigi életét a kbzépszerlseg jellemezte. A gimnaziumban a torna sorban kézépen
menetelt, tanulmanyi eredményei kbzepesek voltak. A cégnél a fizetési lista kbzepén allt,
kdzepes fizetéssel. Nem volt makkegészséges, de beteges sem. Kézérzetére nem volt
panasza, csak igen ritkan (id6jaras, frontok). Elmondhaté, hogy Dani bacsi ugy koze-
pesen elégedett lehetett az életével. Oriilt is, hogy nem a kézépkorban, hanem a mai,
modern, kényelmes korban élhet kozepesen. Dani bacsi nem tartozott a lusta emberek
kozé. Reggel 6-7 ora kozott kelt fel. Napkdzben is sokat mozgott. Szeretett kertészkedni.
Viragot is Ultetett. Kozillik rendszeresen kiszedte a gyomokat. Kézep fasorban, ahol lakott,
a haz elétti terliletet — ami elézéleg csupasz, gondozatlan volt — viragositotta. Gondosan
megtervezte, lerajzolta, hogy melyik agyasba hany darab és milyen szinG virag kerdljon.
Marcius 15-re a kbzépsd agyasban virag-kokarda kesziilt: z6ld bukszus dvezte keretben
piros és fehér viragok. Szeretett rajuk nézni és kdztik lenni.

Dani bacsi maga vasarolt be. Ezuttal is a boltba késziilt. Kell valami vacsorara valo. Ol-
t6zkddott. A nyakkenddk kozil kivalasztotta a pettyeset.
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Felkototte. Vigyazott, hogy a melle kézepén legyen. Hajat megfésiilte, majd kézépen
gondosan elvalasztotta. igy szerette. Nem volt olyan hétkoznapi. lllett egy apolt, kézép-
koru urhoz. Indult. A lépcséhazban talalkozott a harom szomszeéd sraccal. A kdzbiilsének
olyan rovid volt a nadragja, hogy csak a labszara kdzepéig ért. Gyors tempoban néhe-
tett — mosolygott Dani bacsi. A haz elétt egy pillanatra megallt, és rosszalléan csovalta
a fejét: egy biciklizé fiu a kdzut kdzepén bravuroskodott. Dudaltak is az autdk erésen.
Dani bacsi csak a masodik megalloban szallt fel a buszra. Mehetett volna révidebb uton
az Etelkdz nevl utcacskan at, de nem azt valasztotta. Szeretett végig sétalni a liget ko-
zepén a széles sétanyon, dus lombu fak arnyékaban. Utkdzben megpillantotta az egyik
kézismert klinikai orvost, aki épp a kocsijahoz igyekezett. Kézmunkasok beszélgetését is
hallotta, akik a flivet vagtak. Aztan a liget végeén feliilt a buszra. Nehezen tudott befura-
kodni a sok utas koézé. A varoskdzpontban egy kicsit szétnézett. Latta, hogy a kézépu-
leteken még ott fujja a szél az linnepi zaszldkat. A jarokelék koziil néhany a varoshaza
feleé sietett. Kell a tisztviseld, aki a kozligyeket intézi. A fiatalok — féleg a fiuk — k6z6mbds
arccal égyelegtek, cel nelkil. A nék viszont seéta kdzben a kirakatokat néztek. Dani ba-
csi szerint ezek a kdzéposztalybeli nék biztosan arrol fecsegtek, hogy az elegans ruhak
kézil melyiket viselnék szivesen. Ahogy ballagott Dani bacsi a KOZERT fel¢, ki is koze-
ledett vele szemben? Nem mas, mint régi baratja, Kazmér, akivel régen sokszor k6z6sen
tnnepeltek. Megdleltek egymast, és leliltek egy padra. Meg kellett targyalni, milyen is a
nemzetkozi helyzet, de 6k inkabb lakéhelyiik életérdl cseréltek véleményt. Elégedettek
voltak a kdzbiztonsaggal meg a kdztisztasaggal is. Viszont kifogasoltak a varosi kdzleke-
dest, amely szerintlik pontatlan és ritka. De mindent meérlegelve, arra jutottak, hogy ko-
zérzetlik mégiscsak elfogadhato. Ennél rosszabb ne legyen! — bucsuztak el egymastol.
|dejében, mert kdzbeszolt az idéjaras, Dani bacsi nem akart megazni. Be is ért a boltba
meg a zapor el6tt. Elészoér almat valogatott. Ne legyen hibas, és tul nagy se. Kézepes
a jo. Néhany lila hagymat, zold paprikat is tett a kosaraba. A pultnal a felmutatott flistélt
szalonnat kdzépen ketté vagatta. A kolbaszbdl is a kbzép hosszusagut kerte. Mindent
mertékkel — vallotta. Mire végzett, kdzben a zapor elallt. Buszra ilt, hamar hazaért. Kdzel
lakott a megalldhoz. Atsltozott, megvacsorazott. Mivel az ég helyette meglocsolta vira-
gait, nyugodtan lelilt tévézni.
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A koztévé csatorngjat kereste. Pont a Kék Fény adasanak kdzepébe kapcsolt. Folyt a
targyalas, a bird ismertette a vadiratot, a targyaloterem k6zénsége csendben, kdzbeszo-
las nélkdl figyelt. Figyelt Dani bacsi is. ... amikor a vadlott kozelr6l kbzepes erével, egy
kalapaccsal a sértett fejére sujtott, aki azonnal 6sszeesett.” A bir6 még olvasta tovabb,
de Dani bacsi mar nem figyelt ra. Gondolkodott. Szoget t6tt a fejében az a bizonyos
kdzepes eré. Ki, és hogyan ellenérizte az ités kdzepes erejét. Persze, csak a vadlott
mondhatta igy. Talan enyhitést remélt, ha csak kozepes erdérél vall. A sértett nem szolha-
tott. Szegénynek mindegy volt, hogy gyenge, kdzepes, vagy erésebb Utést6l hasadt be
a koponyaja. Dani bacsi er6sen torte a fejét, de hiaba. Gyorsan rajétt, hogy nem tudja
megfejteni, milyen is a kdzepes erdvel valo iités. Turelmetlen lett, és atkapcsolt egy masik
csatornara, ahol természetfilmet nézett.

Azt viszont kéri, hogyha valaki meg tudja magyarazni ama bizonyos ,kézepes er6t”, ér-
tesitse. A kérdés neki tovabbra is nyitott. O most viszont alszik ra egyet, és kikapcsolta
a tevet.

Fenti eszmefuttatas lejegyezve: 2021. junius 15-én.

4



Hetkdznap és lUnnepnap
Roman vilag — magyar vilag Erdélyorszagban

Abasfalva.

Kis székely-magyar falu a Kikiillé mentén. Ott laktak Nagyapoék, és ott éltlink késébb
mi is vellk egyutt. Ott kezdtem el az elemi iskolat, amikor ott éppen ,roman vilag” volt.
Mert Erdélyben hol ,roman”, hol ,magyar vilag” volt, attél fliggéen, hogy a torténelem
hol huzta meg a hatarvonalat.

A kisiskolas koromhoz fiz6dik egy olyan esemény, amit nem lehet elfelejteni. Azért sem,
mert jellemzd lehet azokra a bizonyos harmincas évekre, amikor — ahogy mondtam —
,roman vilag” volt Eszak-Erdélyben.

Hogy érthetd és vilagos legyen az eset, az el6zményekrél kell mesélnem.

A falu elején laktunk, a ,jegyz6ség” mellett. Kis vegyes boltja volt Apukanak, oda jart a
lakossag vasarolni. Sokan ismerték Akos urat, a boltost.

Lathattak, ha nem volt vevs, Akos ur valami szines Ujsagfélét olvasott. Ez volt a Tolnai
Vilaglapja. A faluban ugyanis Apuka volt az egyetlen, aki megrendelte, s igy rendszere-
sen hozta a postas. Ennek a lapnak azért volt jelentésége, mert altala valt hazunk — kissé
tulzassal — a falu ,informacios kdzpontjava. Ugy tértént ugyanis, hogy a falu értelmes,
érdekl6d6 gazdai vasarnap templomba mentek, délutan hozzank jottek.

— Na, Akos Ur! Mit ir az tjsag?

Apuka 6rdmmel olvasta fel, vagy mesélte el az érdekes, sokszor szenzacios tudosita-
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sokat. Nyaron a kertben, az almafa alatt llte koriil az asztalt a férfitarsasag. Télen a bolt
melletti tagas lakokonyhdaban gydltek dssze.

A figyelmes hallgatosag himmdégetve fejezte ki véleményét, mondvan:
— Nem es gondolna az embér!
— Sohase hittem vona...

Estefelé aztan felcihel6dtek, s elégedetten, ezzel es tdbbet tudunk... arccal indultak
haza.

— El kell latni az allatokat vasarnap es.

Engem is érdekelt, hogy mirdl beszélgetnek a felndttek. Kissé tavolabb egy kis széken
ultem, és rajzolgattam, kézben figyeltem. A gazdak csak tavozoban vettek észre.

— N¢, itt van a leanyka es. — Mondta az egyik.
— Neki se art meg, amit hallott. — Tette hozza a masik.

Pedig nagyon is megartott! Késébb, az iskolaban. De ki feltételezett volna ilyesmit. El is
mondom, mi tortént.

Tudni kell, hogy az iskola kapuja félé egy tablat rogzitettek. Rajta felirat romanul: ,Csak
roman nyelven beszéljetek”.

Osszel kellemes reggeleken, az udvaron gyiilekeztiink. Tébb lany ugroiskolazott, a fiuk
kerget6ztek, mi néhanyan beszélgettiink. Persze magyarul! Akik korilvettek engem, arra
voltak kivancsiak, mirél olvasott apuka a Tolnai Vilaglapjaban. Egy reggel én is alig var-
tam, hogy elmeséljem, mert igen izgalmas, rendkiviili volt a téma. Egy ujsagird cikkében
egy veszett kutyarol irt, aki — miutan kitort rajta a betegség — gazdajara, és annak csa-
ladjara tamadt. S fékezhetetleniil harapta, véresre marcangolta 6ket. Gyerekik bele is
halt a sériilésé be. Pajtasaim débbent arccal hallgattak. Nem is sejtettiik, hogy a roman
tanitd néni mar megjott, és a kapun kiviil hallgatozik. Majd durvan beloki a kaput, és ram
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rivall. ,Nem latod, mi van a tablan a bejaratnal? Es mirdl beszéltél ilyen hosszan magya-
rul?”

Tarsaim rémilten hallgattak, én pedig csak dadogtam: és az a roman sz6 sem jutott
eszembe, amit mar ismertem. Csak egyre hajtogattam a kutya szét romanul. De olyat,
hogy veszett, meg marcangolta, honnan tudtam volna akkor romanul.

A tanité néni el is vesztette tlirelImét. Azzal vadolt, hogy titkolok valamit, vagy nem me-
rem megmondani. Finom, maniklirdzétt kezével alaposan pofon vagott.

— Adok én neked titkoldzast. Romaniaban vagy, tanulj meg romanul! — kialtotta.

Es hogy levezesse diihét, megismételte a pofont. Ezutan latszdlag lecsillapodva bement
az éplletbe.

A gyereksereg, aki ,elfelejtett” jatszani az én fegyelmezésem alatt, megfélemlitve, csak
suttogva szolt egymashoz.

Par perc mulva megszolalt a csengd. Kezdédott a tanulas. Bevallom, ezen a napon nem
voltam tul aktiv az érakon.

A tanitd néninek mas ,modszere” is volt a fegyelmezésre. Ehhez az ,eszkdz" a jegyzd ur,
a férje volt. Az volt ugyanis a helyzet, hogy bizony el6fordult, hogy egy-két kamaszodo,
korosabb fiu szemteleniil viselkedett. A tanité néni a magas, izmosgyerekkel szemben
nem a pofont valasztotta. A rendre utasitasnak mas modjat alkalmazta: azonnal menesz-
tett egy tanulot, és hivatta a ferjét. Jott is a jegyzé ur egy vékony palcaval. Megtudta, ki a
blinds, és j6l megnevelte: alaposan elverte. A tanulotarsak félelmikben legszivesebben
a pad ala bujtak volna. Kiderilhet valakirdl valamilyen régebbi ,bln", s a jegyzé ur vele
folytathatja a fegyelmezést. Erthetd, hogy ilyenkor rend és néma csend volt. A tanité
néni pedig elégedetten mosolygott. A tanitd néni a lanyok részére is kitalalt egy nevelési
maédot. Ugy gondolta, az a helyes, ha az elméletet gyakorlattal kapcsolja 6ssze. Ez az
Osszekapcsolas a kdvetkezd volt: amikor délben a tanulas befejez6détt, két lanyt elkdil-
dott a lakasara, hogy a halomban all6 edényt elmosogassa. Minden lanyra sor kertilt.
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Senki sem mert tiltakozni, a sziilék sem. igy llonccal, a baratnémmel mi is gyakorlatoz-
tunk.

Aztan telt-mult az id6. Elj6tt 1940 nyara. Nem jartunk mosogatni, a tanité néni szolga-
lolanyt fogadott. Aztan egy csendes augusztusi napon varatlanul egy lovas kbzeledett
vagtatva Homorddfiirdé feldl. Egyre ezt kialtotta: ,emberek, jonnek a magyarok!” Es a
lakossag felbolydult. Mindent hatra hagyva, rohant a féut felé. Enekelve kézeledett a
honvédsereg. Az ut két oldalan sorakozott az 6sszegylt témeg. Sirva-nevetve dobaltak
a viragot a katonaknak: Isten hozott! Isten hozott! Persze, én is ott integettem, ugran-
doztam tizévesen a felnéttek kozo6tt. Az egyik honvéd felfigyelt ram, kilépett a sorbol,
s engem felemelve a nyakaba tett. Szolt a harang, és én igy vonultam végig a falun, a
magyar hadsereggel egyltt, ,felszabaditottam” Abasfalvat. A falu népe a sok gyerek-
kel lelkesedve kisérte a katonakat a falun tulra is. A roman jegyz6ség mar el6z8 nap
eltavozott. A falu drémmamorban uszott. Fordult az id6 kereke. Ismét magyar vilag lett
Eszak-Erdélyben (II. Bécsi dontés).

igy éltem at Abasfalva felszabadulasat.

Fenti emlékeit papirra vetette: Lérincz Magdolna ny. pedagdgus
2021. augusztus 26-an.
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A trefalkozé szekely

Ismét ide kivankozik? Hemingway mondasa: ,,A derii a legokosabb lelki allapot.”

A gondolat igazsagat butasag lenne cafolni, hiszen a derli az ember szamara életsziik-
séglet. Minden, ami deriiltséget okoz (akarcsak egy humoros kényv is) hozzasegiti az
embert, hogy a varatlan helyzetekben is feltalalja magat. Talaltam egy idézetet Gyorgy
Lajos torténész tanulmanyaban, miszerint a humoros észjarast két népcsoport képvi-
seli: a paloc és a székely. Kiemelten hangsulyozza, hogy kiilondsen a székely ember
sajatossaga a humor. Szerinte a székely tréfalkozo, komeédiazé, mokazo hajlamanak
alapja: a deriis életszemlélet, mely nehéz sorsuk elviseléséhez ad er6t. Gyorgy Lajos
leszbgezi: a székely tréfa, a humor (gobésag) az a jellegzetes vonas, amit a térténelem
soran a sziikseg alakitott ki.

A mokazas, komédiazas a szekely jellegzetes szellemi kepességeit igazolja. A multbéli
sanyaru sors alakitotta ki a székelyben a csavarintos észjarast, a furfangot. Ez volt az
a fegyver, amivel védhette érdekeit és értékeit. Ebbdl adodik a szembenallo fél kedves,
nevetést kivaltd ugratasa, bolonditasa. A székely ember szamara mindig akad alkalom
a viccelédésre. Elég volt, ha harom-négy ember 6szszetalalkozott az utcan, vagy ha a
kocsmaban lt le egy pohar borra. De igazi terepe a kedélyes, vidam beszélgetések-
nek az 6sszejovetelek voltak. A székely falvakban ugyanis régi szokas volt a kalaka.
Nyaron az épitkezés, 6sszel a térébuza-bontas, télen a fond. llyen alkalmakkor kedélyes
tarsasag jOtt Ossze: ségorsag, komasag, baratok, szomszédok. Folyt a k6z6s munka,
mikézben megindult a viccel6dés, aradt a jokedyv, nevetés, de a notazas sem maradt el.

2 A Szilveszteri vallomasban is idéztem.
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Gyonyord, veréfényes 6szi nap volt, amikor meglatogattam nagyapoékat a Homoréd
menti kis faluban. Ebédkor azt gondolta ki nagyapo, hogy estére menjiink at Irma né-
niékhez, mert térobuza-bontas lesz naluk. Sok jo barat, rokon gytlik 6ssze. Orémmel
mondtam igent, s ahogy besététedett, indultunk is. Irma néniéknél a siitébél (nyari kony-
ha) minden butort kihordtak. Csak a tulipantos kanapét hagytak bent a fal mellett. Ra-
ulhetett, aki akart. A tagas sit6 tele volt cséves torébuzaval, felhalmozva egészen a ge-
rendaig. A lelkes torébuza bontdk, ezen a magos halmon iiltek. Igen jol érezték magukat
a torébuza hegy tetején. Amikor odaérkeztiink, mar szapora munka folyt, s lassan-lassan
alacsonyabb lett a hegy. Kézben a lapitol (levél) lefosztott torébuza cséveket egy em-
ber a cslrbe hordta és a kasba rakta szaradni. A lefosztott lapi egy része is oda kerdilt,
de hagytak beldle, mert a munka végén mindenki a ,lapi szényegen” ilt. Ezutan mar a
megvendégelés kdvetkezett. J6tt a gazda a finom kdményes palinkaval, a haziasszony
pedig hatalmas talakon a pankot (fankot) hozta. llyen volt a kalaka, der(s lelkii emberek
egyuttléte. Joizd munka, s notara fakasztd szérakozas.

Visszatérek a tulipantos kanapéhoz. Engem ugyanis oda Ultettek. Természetesen én is
bekapcsolodtam a fosztasba, és nagy elvezettel hallgattam a tereferét, a viccel6dést,
egymas ugratasat. lgaz, vagy kitalalt kacagtaté esetek hangzottak el, nevetés kdzepette.
Ott it a ,,dolgozok kdzott” Mézsi bacsi, akit minden hasonlé alkalomra meghivtak, mert
hires tréfacsinalonak ismertek. Humoros térténeteit mindenki nagy élvezettel hallgatta.
Ha egyet befejezett, mar vartak a kdvetkez6t. Ezuttal is kérlelni kezdték: meséljen, Moézsi
bacsi! Halljuk Mozsi bacsit! A tréfamester nem is kerette magat. Jol van, no! Régvest el
es kezdek egyet. Meglassatok, hogy a szekely ember nem ijed meg a sajat arnyekatol.

— Szoval ugy vot, hogy a kinaiak sértegetni kezdték a szekelyekot. A szekely embor az
ilyenfélét nem tlri, s meg es izente nekik. Igy osztan haboruzni késziiltek. A két sereg fel
es allt egymassal szembe egy meély arok két oldalan.

— A kinai vezér oda kialtott: tudni akarta, hanyan vannak a székelyek. A székely Lofé
biiszkén kidltott vissza: 6tvenezeren! De 6 is kivancsi vot, hany kinaival allnak szembe:

— Egymillidan, valaszolta a kinai vezér!
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— Erre a szekely Lof6 egy kicsit elgondolkozott, a fiile tovit is megvakarta, majd hatra-
szolt az al-Lofének: Te Abel! Egy kicsi baj van... Hova temessiik el ezt a rengeteg kinait?

igy fejezédtt be az elsé torténet. Volt is nagy kacagas, élienzés és tovabbi kérés: Ugye
mond még, Mdézsi bacsi?

— Mondok én, mér ne mondanék. S’ éppen Gazsi komam juta eszombe, el is mesélém,
hogy jart Pestén.

Halljuk, halljuk!

— Nocsak, nocsak, kezdem es. A komam jo dogaban ott sétal, bamészkodik a féutcan.
Az egyik kirakatba hirdetést vesz észre: ,ldegen nyelvet ismerdket alkalmazunk”.

Gazsibol elébujt a huncutsag. Megpbdoérte bajuszat s bényitott. Kdszont es tisztes-
ségoson:

— Adjon Isten |6 napot!

A kisasszony kivancsi volt, hogy mi jartban van a bacsi. Gazsi jobb hiivelykujjaval hatra
bokott a kirakat felé: én instdlom a hirdetés lgyibe j6ttem. A kisasszony 6rvendezni kez-
dett, s tudakolni akarta, melyik idegen nyelvet beszéli. De Gazsi csak a fejit ingatta. Az
alkalmazottnak elfogyott a tiirelme, nem értdtte, hogy a bacsi egyaltalan mert is ment be
oda.

Gazsi erre huncutul pisolyogva igy felelt:

— Azért lelkdm, hogy ream osztan ne szamitsanak! A hallgatdosag hahotazva mondta el
véleményét: ez mar dofil Helyén vot az esze Gazsinak!

Ha tud még ilyen tréfas torténeteket, mi szivesen hallgassuk! — biztattak Moézsi bacsit.
— Hogyne tudnék! Csak keresém a fejembe, hogy melyikt es mondjam.

— Varjuk, varjuk!
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Akkor elmeséldm, milyen bajba keriilt Gergé, a szomszédom. Ugy tortént, hogy essze-
verekedett a sogoraval, és meg talalta iitni. Most osztan ott all a térvényszék el6tt (ahogy
hivatalosan mondtak, sulyos testi sértés miatt).

— A bir6 felszolitotta, hogy mondja el részletesen, hogy tértént a dolog. Gergé meg-
értette, és hozza is kezdett. Az ugy vot tekintetds torvényszeék, hogy kora reggel koran
felébredtem. Megdorgoltem a szemem, s az egyik labam kidugtam a cserge alol. Osztan
felkeltem. Felhuztam a csizmamot, s elindultam kifelé. Megtdptem jobb hiivelykujjamot,
s lenyomtam a kilincsot... Itt biré félbe szakitotta, tul aprolékosnak tartotta Gergé vallo-
masat. Most arra kérte, mondja révidebben. Gerg6 egy kicsit méltatlankodott, de ahogy
ohajtja a tisztelt birdsag, el tudja beszélni egészen réviden es. Elkezdte. Az ugy vot, hogy
én ki, a szekeret elé, a lovakot bé. A koma es bé, s mi az erdébe ki. A koma a szekeret
er6ésen meg, s hazafelé a szekér essze. En a l6csot ki, de a koma es ki. En neki, s 6 ne-
kdm. En esmeg neki, 6 esmeg nekdm. De én jol neki, s 6 nyekk. Osztan haza, a rendérok
oda. Engom ide, én itt. A bironak mintha nevetésre allott vona a szaja, megkérdezte Ger-
go6t, mivel védekezne. Gergd erre kihuzta magat, magabiztosan széjjelnézett, igy felelt:
Adjanak csak egy |6csét, megvéeddm én magam.

Itt a vége ennek a torténetnek is, s mondhatom, hogy nagy-nagy tetszes fogadta. Ami-
kor a hallgatésag elcsendesedett, Mozsi bacsi igy szolt: A j6bdl es megart a sok. Mara
elég lesz még egy térténet, mert amire befejezém, elfogy a fosztanivald es. A kdvetkezd
tortenetbdl megtanulhatjatok, hogy a székely embdr nem ront bé ajtostul a hazba, féleg,
ha rossz a hir, amit el kell mondania.

Kezdédjek a mese:

Aron egy idére elszegédott a gréfhoz kocsisnak. Most az allomason varja a gréfot, aki
hosszu utrol tért haza. Ahogy feliilt a hintora, régton arrol érdekl6détt, hogy otthon min-
den rendben van-e. Aron megnyugtatta, hogy rendben van minden, csak Karé kutya
doglott meg. A grof igen sajnalkozott, mert Karo a kedvenc kutydja volt. Tudni is akarta,
mi tortént szegény paraval. Aron ugy gondolta, az lehetett az oka, az artott meg Karo-
nak, hogy tul sokat zabalt a silt I6husbol. A grof ertetlenkedett: hogy jutott a kutya siilt
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lohushoz? Aronnak kezdett nehéz dolga lenni. Meg kellett mondania, leégett az istallo.
Mitél lobbant langra az istallo? — kérdezte a grof.

Aronnak el kellett biza arulnia, hogy elszor a kastélyban @itétt ki a tliz, s onnan terjedt ki
az istallora. Szegeny grof a débbenettél alig birt megszolalni, de csak tudnia kellett, mi
okozta a tlizet a kastélyban. Aron megmagyarazta.

— Hat grof ur, az tértént, hogy a gyertya leborult a grof ur edesanyjanak a ravatalarol. Hat
ez mar a grofnak is sok volt, kezdte rosszul érezni magat. Alig j6tt ki hang a szajan. Ezt a
katasztrofat! Mi jon még? Hogyan, mikor halt meg anyam? — dadogta.

Aronnak csak meg kellett mondania az igazat. Hat tekintetds Grof ar, akkor iitte meg
a guta szegenyt — az Isten nyugosztalja — amikor megtudta, hogy a grof ur felesége, a
meéltosagos asszony megszokott a grof ur titkaraval. A grof lecsendesedett, s csak eny-
nyit szolt: szegény titkar ur...

A sok kacagas, hahota utan kdvetkezett a mar emlitett megvendégelés. Fogyott a kbményes
palinka, izlett a panko, majd egy vidam notaval be is fejez6détt a kalaka.

Utoszo

Fesziilt figyelemmel hallgattam Aron bacsi humoros térténeteit. Igyekeztem joI megje-
gyezni 6ket, hogy masnap ezekkel is gazdagitsam a feledhetetlen pillanatok szépségét
megragado torténeteimet tarka-barka flizetemben.

Es milyen jol tettem. Most forrasként fel is hasznalhattam irasomhoz.

Szeretném hinni, hogy a tréfalkozé, bolondozo székely gébé nemcsak engem, hanem az
olvasot is derlisebbé hangolja. Mert mit is mondott Hemingway: , A dert a legokosabb
lelki allapot™.

A térténeteket lejegyezte, gondolatait hozzaflizte 2021.03.10-én.
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Aronka és a cslrkék

Ezt a valéban megtortént esetet egy székely ember mesélte el.

Nyar volt. Kora reggel. A csorda épphogy elment. A kiisz6bon Ultem, és a kotlost figyel-
tem, ahogy vezeti a csiirkéket. Felborzolt tollakkal kotyogott, és hivogatta 6ket. Kzben
kijott a hazbol édesanyam, s egy labasbdl kevertet tett eléjik egy pléh tanyérban. A
kotlos szapora kotyogassal hivta vissza elkalandozo csemetéit, akik repdesve rohantak
lakmarozni. Edesanyam a mezére késziilt. A szénat kellett megforgatni. A tarisznyaba
kenyeret, szalonnat, hagymat tett, s vizet 6ntott a cserép csécsds korsoba. Estig nem
dolgozhat étlen-szomjan. Fejkendds fejére felrakta a szalmakalapot, s a cstrbdl ele-
hozta a haromtagu favillat. Szigoru hangon igy szélt: Te most itthon maradsz! Vigyazol
a kicsi csiirkékre! Egy llii (6lyv) mindegyre itt kering a falu felett. Tegnap el is vitt egy
rantanivalot, Jula angyodektol. Ki ne tedd a labad a kapun!

Megértetted? Szijat hasitok a hatadbol, ha valami baja esik a csiirkéknek! Jo, j6 — bolo-
gattam, pedig nem vot egy cseppet sem inyemre a hazi fogsag. Szot fogadtam, s kdz-
ben azon téprengtem, hogy anyam miért akar szijat hasitani a hatambol, mindannyiszor,
ha rossz fat tettem a tlizre. Mert mindig ezzel fenyegetett. Netan ostort fonna bel6le? A
hatamon végigfutott a hideg... Ennek ellenére azt talaltam ki, hogy unalmamban faragok
egy ostornyelet az U] bicskammal. Na, meg egy nyars is |6 lenne! Télen belesziurnam a
pityokat, s megsiitném a kemence szajaban. Fain vacsora lenne hideg kaposztalével.
Megnyugodtam hat, s mar javaban dolgoztam, amikor nyilt a kapu, s Mozsi, a jaccotar-
sam kukucskalt be.
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Szervusz Aronkal Jossz-e jatszodni? Mennék én, de nem lehet! Nem hagyhatom a csiir-
kékot. Edesanyam megdl, ha az ullu elviszi 6kot. Osztan, még avval is megfenyegetett,
hogy szijat hasit a hatambodl, ha egy is elvesz kéziillk.

Milyen kar, gorbdilt le a szaja Mozsinak. Ismét békaugrato versenyt rendezhetnénk, én
mar meg is csinaltam a dobbantot, agyagbol. Fogtam két békat is. Egyiket neked, te is
kellesz, hogy lassuk, melyiknek a békaja ugrik hosszabbat. Meg osztan most van viz a
patakban, ha szarazsag lesz, kiszarad a patak, s béka sem lesz. Igy csabitgatott engem
Mozsi, s én igyekeztem ellendllni egy ideig. De csak egy darabig, mert lassan kezdtem
megtorni. Mézsi lekuporodott mellém a kiiszdbre, s elkezdtiink tanakodni: mit lehetne
csinalni, hogy a csiirkéket se vigye el az illli, s én is elmehessek Mozsival a Sos patakra.

Tortiik a fejiinket, s addig-addig, mig Mozsi kigondolt egy jot: Tudod mit? Kdssiik 6ssze
egyik labukat a masiknak a labaval j6 arasznyira egymastol. Igy tudnak kapirgalni, de
nem birnak elkalandozni, s egytitt biztonsagban lesznek.

No, ennél jobbat én sem tudtam kitalalni. Bészalattam a hazba, kihoztam egy erés ken-
derszalat. A csiirkekdt egyenként megfogtuk, s egyik labukat a masiknak a féllabahoz
kotottiik. Az igaz, hogy egy kicsit kapaldztak, de igy egy sem birt messze szaladni a
kotlotol. Ha délutan hazajovok, elengedem 6két, s enni is kapnak. Addig pedig kibirjak.
Nem lesz semmi baj, meglatod, nyugtatgatott Mozsi. Induljunk, nehogy a két béka ki-
sz0kjon a tejeskdcsdgbol.

A Soés patak Mozsiék kertje végibe folyt. Hamar odaértiink. A békak ugrasra készen
vartak. Elkezdtiik a versenyt. J6I mulattunk, nagyokat kacagtunk. Eppen én alltam nye-
résre, amikor ektelen larmara, gagogasra, kotkodacsolasra, hapogasra figyeltiink fel.
Mitél bolydult fel a baromfiudvar? Mitél rémiiltek meg? Hamarosan kiderilt! El6szor
Mozsi latta meg, s torka szakadtabodl visitani kezdett: Az UllG, jaj, jaj az GlIU!!! Osztan én
is felnéztem, s attél, amit lattam, labaimbol kiment az eré. Akaratom ellenére fenekemre
tottyantam. Megbénulva, megnémulva, reszketve csak felfelé néztem: magosba, a hazak
felett, nyugodt, kdnny( szarnycsapasokkal repiilt az lli. Csérébe csak egy csiirke vot,
de az az egy huzta magaval a tébbit. Bénultsagombol Mézsi riasztott fel: Gyere, fussunk
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utana, hatha kdzbe elejti. De nem ejtette el. Lassan, komotosan tartott az erdd felé. Pe-
dig az emberek is kiabaltak az uton s a kapuk elétt, de az illi nem ijedt meg. Elszallt,
elvitte mind a kilenc csiirkét. Egyszerre, egyszerre, jaj, jaj.

En pedig hangosan bémbolve rogytam le a kiiszobre. Mozsit a kapun kiviil hagytam,
ugysem tudott volna megvigasztalni. Labaimat felhuzva kuporogtam, s térdemre hajolva
hippdgtem. Vigasztalhatatlanul. Amikor néha felnéztem, a kotlést kezdtem sajnalni, aki
riadtan, értetlendl téblabolt ide-oda. Hiaba hivta tiirelmetlenil csirkéit, egy sem szaladt
hozza. Szegény kotlés! De szegény En! Mi lesz most velem? Nemsokara hazajon Edes-
anyam, s engem agyonit. Vagy szijat hasit a hatambol. Jaj, csak ezt ne! Inkabb &lj6n
meg. Jaj, Istenem! Bar meghalnek! Az lenne a legjobb, ha meghalnék, miel6tt megjon.
Ha halva taldlna, mar nem verne meg, mert megsajnalna. Meghalni, de hogyan? Ezen
kezdtem torni a fejem. Szipogva toriilgettem kdnnyeimet, s hirtelen eszembe jutott vala-
mi: észrevettem, hogy Edesanyam reggelente kivesz az almariumbdl egy rozsas cserép
csuprot. Nem tudom mi volt benne, de azt lattam, hogy egy kicsi kanallal kivesz beléle, s
lenyeli. Mindig furdalgatta az oldalamat a kivancsisag, egyszer meg is kérdeztem, hogy
az mi? Anyam titokzatosan mosolyogva csak azt felelte: Gyermekhalal fiam! Gyermek-
halal. De ehhez soha ne nyulj! S visszatette az almarium polcara j6 magosra. No én nem
is mertem hozzanyulni, féltem téle. Most, amikor halni késziiltem, eszembe jutott. Ez
lesz a legjobb! Megkeresem én a gyermekhalalt. Béfutottam a konyhaba, felalltam egy
székre, s nagy nehezen el is értem a rézsas csuprot. Belé néztem. Aranyszin(, fényes,
slrG valami vot benne. Hasonlitott a mézre. T6bb mint félig volt a csupor. Leszalltam a
szekrél, s teljesen elszant votam: megeszem a gyermekhalalt! Azt mar tudtam, hogy az
emberek legtobbszdr agyban szoktak meghalni, ezért én is igy késziiltem a halalra: El6-
mentem az elsé hazba, (tiszta szoba) ahol a vetett agy vot. Leszedtem a hat egymasra
rakott csipkés parnat, ami csak disznek vot odatéve egymas tetejibe.

Levetkéztem, leliltem az agy szélire, s megkostoltam a gyermekhalalt. Egészen |6 vot.
Edes, mint a méz. Arra gondoltam, ha mar ennyire j6, megeszem az egészet. igy bizto-
sabb lesz a halal! Amikor elfogyott, lenyaltam a kanalt. S a csuprot letettem az agy mellé.
Betakaroztam, s a szememet is béhunytam, s tiirelmesen vartam a halalt. A haldl nem
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sietett, helyette alom j6tt a szememre, s még valaki |6tt: édesanyam. Arra riadtam fel,
hogy vallamnal fogva jol megraznak. Hat, te mi az anyad joistenit keresel az agyban fe-
nyes nappal??? Es a mézes csupor mért van itt??? Es hol vannak a kicsi cstirkék? Erre
a sok kérdésre el6szér hangos bombdléssel valaszoltam, de miutan ez nem elégitette
ki anyamat, reszketve, akadozva, hiippogve el kellett mondjak mindent szépen sorjaban.
Egészen addig, hogy meg akartam halni. Ezért Gires a csupor, amibe a gyermekhalal volt.
Szegény édesanyam. Az esze biztosan totagast allt attol, amit hallott. De csak a fejét
fogta és obégatott: O, te szerencsétlen! O, te eszetlen! Nemcsak a cstirkék, még a méz
is odavan, amit a kshogésemre hasznaltam! O, O! Mit is csinaljak veled? Mit csinaljak,
mit csinaljak? Akarmit, akarmit — zokogtam — csak éppen szijat ne hasitson a hatambdl.
Erre anyam — lattam —, mintha megenyhiilt volna. Elhallgatott, nem sirankozott tovabb.
Nem indult, hogy a sarokbol elévegye a flizfavesszdt, amivel j6 utra szokott tériteni.
Amikor rea néztem, azt lattam, hogy a szemei mintha fényesebbek lennének... Jo isten
— gondoltam, még elfelejt megverni! De mégsem birtam abbahagyni a szipogast. Osz-
tan, miutan jol kihallgatta magat, felvette a f6ldrél a mézes csuprot, s mérgesen ream
mordult: Elég vot! Ne reszkess! Ne briinnydgj! Inkabb 6lt6zz szaporan, s indulj a siitébe,
(nyari konyha) hagymat pucolni.

Pityokatokany lesz vacsorara. S ezzel otthagyott. En pedig 6ltoztem, és futottam... Nem
is futottam! Repliltem, mint az UllG.

Homorddmenti tajszavakkal elmesélve 2021. januar 3-an, Budapesten.
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Almabingyo

Apro életképek a Homorod mentén egy nyaron at

A hivés faben dltlink llonccal, és papsajtot eszegettiink. Majus volt, ragyogott az egész
vilag.
— Ha 6sszel iskolaba megytink, plajbaszt meg irkat kell venni — szolt llonc.

— Igen biza, a palatablat a hijuba tehetjik, de addig még sok udé telik el — feleltem.
Mellettlink a gidres-g6dros hegyi uton, nyekeregve, 6vatosan erdgelt lefelé egy ma-
gosra rakott szénasszekeér. Pali bacsi nem (ilt rajta. A szekér rudjat er6sen szoritva azon
volt, hogy a hepehupas uton hirtelen ne loduljon meg a nehéz teher. De ott kuporgott
a széna tetejibe Palko. Ahogy miinkdt meglatott, rogvest lecsuszott hatul, és odaj6tt
hozzank: — kértek-e? — s felénk nyujtott valamit. A kertlinkben szedtem, almabingyo.
Szeretitek-e? Persze, hogy szerettiik! Pedig éretlen, kemény ragés és savanyu vot. De
féleg azért szerettik, mert a felndttek tiltottak.

— Maskor is hozok — igérte Palko, és a szekér utan futott. Mi es futottunk hazafelé, mert
a nap mar magosan jart.

Szerettiink futni, pedig tegnap is megbotlottam, s nagy busa lett a térgyemre. Borogatni
kellett ecetes, vizes ruhaval. Nagyapo sokszor ream szolt:

— Ne siess 6rokkeétig, te leanka! Nem késel el semmirél. Menj szépen lassan leptibe.
De én nem fogadtam szét. Futtam ezutan is.

En a falu elején, a féuton laktam. llonc bent a falu koz6tt, a Homorod pataka mellett. —
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Eljossz-e honap hozzam? F6z6k neked puliszkat. Az j6 lesz! Szeretem a turds puliszkat.
llonc sziilei gazdagok votak, az elsék a faluban. Ha valaki azt mondta, menyek a nagy-
gazdahoz, mindenki tudta, kihez megy. Es mindenki becsiilte 6k&t. Emeletes, magos
hazba laktak. Az ablakokon viragos firhangok. A konyha leghatul. Onnan garadicson
mentink felfelé, a szobak felé. De nem vot szabad mezitlab menni. Fuszeklit huztunk a
labunkra. A szobakban félhomaly. Majdnem sététseg. Titokzatossag. Bujkalt bennem
a félelem. Pedig llonc j6tt mdgottem. A haz mellett viragos udvar. Hatrébb majorsag
udvar. Leghatul a Nagy Mezé. Igy hittak. It éltek a ludak és a récék. Okot kiilon kellett
ellatni. Vastag keszty(ivel csihant szedtiink. Azt llonc aproéra darabolta, térobuza liszttel
Osszekavarta, s kevés vizzel elkeverte. Ezt vittlik hatra nagy vajdlingba a ludakhoz és
réecékhez. Egyik alkalommal, ahogy hajladozva osztottam a valyukba a kevertet, egy lud
jol belecsipett a fenekembe (biztosan azt hitte, hogy osztogatas helyett fosztogatom
az 6 ételét). Sirtam. llonc elkergette a ludat, most mar csipegethette a rét fiivét. Etetés
utan bémentiink puliszkat f6zni. llonc nagyon lgyes vot. Kétféle turds puliszkat tudott
csinalni: hengereset, amikor a lelapogatott puliszkara raszoérta a juhturét, és feltekerte.
Ezt cérnaval vagtuk, és ugy ettiik. De csinalta ugy es, mint a tortat: érclabasba, rétegez-
ve: egy sor puliszka, egy sor turd. Ez a rakott puliszka. Vot, hogy téfolt is tett rea. Majd
a leerbe atforrositotta. Cukros salataval ettiik. Pukkadasig teltiink véle. Honap eljossz-e
megint? — kérdi llonc. Nem, mert mosas lesz, s én szeretek mosni. De te gyere oda a
patakhoz, s ha végeztiink a mosassal jot dagasztunk a potyorban. Mostunk. Eleinte csak
édesanyam mosott tekenyébe. En pedig a mosdoétalba. Ezt nem szerettem. De egyszer
nagyapo segitett. Szerezni kéne a leankanak is egy kicsi tekeny6t. Adok fat, s Gazsi
cigany iigyesen megcsindlja. A purdé pedig &sszeszedi, s hazaviszi a forgacsot. igy
kaptam egy fain tekeny6t, s még egy apro sulykot is. A ruhat szappannyal j6 kimostuk,
kicsavartuk, s kosarba rakva, levittik a Homorddra kitisztalni, megsulykolni. A kénye-
sebb fehér holmit (ingek, reklik) kékitds vizbe megaztattuk. Osztan, ha végeztiink, ko-
vetkezett a helytelenkedés llonccal. Mezitlab hancuroztunk a potyorba — ahogy mond-
tuk — dagasztottunk. (Ahogy a bivalyok dagonyaznak az iszapban, forro nyari napokon,
hogy hiséljenek.) Nagyokat kacagtunk, és vidaman indultunk haza. Estefelé elkiittek
z8d fuszujkat szedni. Palko is elékeriilt segiteni. Suttyomban odadugott két-két alma-
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bingyot, s utkdzben hazafelé azt ragcsaltuk. Otthon megpucoltuk a fuszujkat, hartyajat
lehuztuk, s kettétortiik. (Vicc volt megkérdezni, ettél tort fuszujkat? Jot kikacagtak, ha
azt felelte valaki, hogy nem, hiszen pucolaskor mindig kettétorték a fuszujkat.) Masnap
reggel a stitébe, ami a nyarikonyha volt, fel lehetett tenni féni. A siitébe kemence is vot.
Belsejébe siilt a kenyér, szdjaba pirult a csdves térobuza. De szivesen ettik a fott, te-
jes torobuzat is. Masnap feredni indultunk llonccal. Nem volt firdéruhank. Masnak se.
Nagyapd meg is jegyezte: Csak nem csorén akarsz bémenni a vizbe, vilag csufjara?
Nem nagyapo. Van egy rovid, b6 rokolyam, az lesz rajtam. Ott nem lehetett feredni, ahol
a mosott ruhat sulykoltuk. Ott sebesen folyt a patak, s alig érte a bokamat es. A falun
kivll, a rét szélén, fuzfak arnyékaban csendesen, lassan ballagott a patak atlatszo, tiszta
vize. Ott lubickoltunk llonccal, rokolyankkal csapkodva a flirdénk vizét, hogy j6 habos
legyen. Annyira |0 jaték volt, annyira tetszett, hogy csak akkor j6ttlink ki a partra mele-
gedni, amikor egymasra nézve lattuk, hogy lilas kék a szank. De nagyot kerget&ztiink,
kimelegedstiink, s csaknem szaraz rokolyaval Ultlink le a fibe. Mashol es akadtunk vizre a
faluban. Ez volt a Sos patak. Egy vékony erecske (ami sohasem fog eljutni az 6ceanig),
ami szerénykedve egy arokban csorgedezett. Szarazsag idején olyan kevés volt benne
a viz, hogy a mai napig senki sem nyuvadt meg benne. Ha viszont néhany allo napig
zuhogott az es6, eletre kelt, megdagadt. Napokig tele volt az arok. Ejsze, kimehetnénk
béka-ugrato versenyt rendezni — ajanlotta Palké egy esé utani napon. llyenkor sok békat
is foghatunk. Igaz, igaz! Egyeztiink bele gyorsan, s mar egykettére a pataknal dégoz-
tunk. El6szor is az arok szélén agyagbol dobbantot kellett csinalni, jo keményet, eréset,
nehogy béduvaggyon. Osztan zoldlevell békat gyttottiink. Egy tarisnyaba nylizsogtek
a beékak, s alig vartak, hogy ismét a vizbe legyenek. Sorba-sorba a dobogora iltettik
6kot, majd egymas utan ugrasztottuk. A békak boldogan ugrottak bele a patakba és
usztak el. Akinek a békaja a leghosszabbat ugrott a csobbanasig, az lett a béka vezeér.
igy szérakoztunk, igy telt a délutan. Mi soha nem estiink a Sés patakba. Szombaton es-
tefelé nagy izgalommal vartuk a flekken siitést. Edesapa hivott meg miinkét, s 6 is siitte
berbécs husbdl. Allt az udvaron egy szép fa. Agai korbe-kdrbe lefelé hajoltak, mint egy
nagy esSernyd. Alatta asztal, székekkel. Az asztal kozepin lapitd, mellette villak. Edes-
apa, ahogy megsiitott egy szelet hust, rea tette a lapitora, s apré darabokra vagdosta.
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Mi pedig villara szurkalva falatoztuk. Edesanya déltajpa megsiitétte a kemencében a
kenyeret, s nekiink friss vakarut hozott a flekkenhez. Nagyokat haraptunk beléle. Egy-
szer csak oda siinddrgétt a szomszéd macskaja. Megeérezte a siilt szagat, s egyre csak
ott koslatott koriilottiink. Edesapa féltve a kipattano szikraktol, idénként rea szdlt: Kacc,
kacc, kacc innen! De a cica kostoléra varva nem volt széfogado. Jol tette. O is kapott a
flekkenbdl, s a végén mindenki |6l lakott. Egyik nap Rebi néni a szomszéd utcabol szolt,
hogyha akarjuk, megnézhessiik a harom hénapos kicsi bubajat. ,Most tettem tisztaba, a
kicsi seggit is megmostam” — mondta.

Boldogan keésziilédtiink. Fel kellett szépen, vasarnapiasan 6ltézni, mert ahogy az asszo-
nyok mondtak, nem lehetiink tongyok, ha latogatoba menyiink kicsi bubas hazba. De
mit vigylink ajandékba, tanakodtunk, osztan ugy hataroztunk, legjobb lesz egy rongy-
buba. Nekiink es volt, amikor kicsik vétunk. Csinalni es tudunk. A buba mellet még mit
vigylink? Gondoltunk a papsajtra, meg az almabingyora, de édesanya gyorsan lebeszélt
rola. Igy osztan a rongybabat vittiik. A kicsi bubat Malinkonak hittak. Bécsébe fekiidt,
kunkorodo hajaba piros szalagot kottek, hogy szépsége miatt meg ne igézzék. Mi rin-
gattuk, 6 mosolyogva hadonaszott a rongybubaval. llonc odasugta nekém: a rongybu-
bat meg se kdszonte. Viszont megkdszonte az édesanyja, Rebi néni. Béjott a szobaba,
és meghivott ebédre: Totelékes kaposztam van, s most siitdom a pankot. Szalaggyatok,
szojatok odahaza, s j0jjetek vissza. Addig kész lesz a pankoé es. Koszonjik, kdszonjik.
Maris indultunk, megmondani, hogy Rebi néninél fogunk ebédelni. Utkdzbe talalkoztunk
Palkoval. El volt kdmpicsorodva. Mi baja lehet? Savanyu képpel panaszolta, apja meg-
tiltotta, hogy eztan szedjen almabingyot a fajukrél. Nagy baj. De azér van neki egy |0
Otlete. El es mondta: a felsé falu végétdl nem messze van egy bekeritett gyimdlcsds. A
gazdaja nem ott lakik, csak hébe-héba jar ki oda. Ott osztan szedhetiink, amennyit csak
akarunk. Igy is lett. Rebi néninél megettiik a toltelékes kaposztat, a finom pankobdl es
kettot-kett6t. Nagyon megkdszontiik, s kértiink egyet Palkonak es, aki mar vart reank.
Indultunk. Tarisznyat is vittink magunkkal. Elég messze voét a kert, de rengeteg almafa
vot benne. Maris hozzakezdtiink a szedéshez. Mar sok bingyo Iehetett a tarisznyamba,
mert elégge huzta a karomat. Egyszer csak valaki elkidltotta magat:
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— Tolvajok, gazemberek, csirkefogok! Ajjatok meg! Majd adok én nektek bingyét! Ajjatok
csak meg! — Nem mas kozeledett egy bottal a kezében, fenyegetéen hadonaszva, mint
a kert 6reg gazdaja. Mi sokaig nem gondolkoztunk, futdsnak eredtiink, de a gazda nem
hagyta abba. Ajjatok meg, ajjatok csak meg! A huncut Palkénak gy laccik elege lett a
gazda kiabalasabol, mert futas kozbe hatra kialtott. Ajon meg maga, magat nem kergeti
senki. Hogy mikor hagyta abba az lild6zést a gazda, nem tudom, mert mi tovabb is ugy
futtunk, hogy a labunk se érte a fédet. Tobb mint egy kilométert futtunk egy szuszra.
Ezzel a kirandulassal, kalanddal véget is ért almabingyos korszakunk. Engedtiik, hogy
ezutan a bingyobol kifejl6djon a szép, egészséges piros alma.

Még vot nehany nap a nyarbol, amikor Dénes bacsi béfogta a lovakat a cifra szekeér ele,
s indultunk Homorodfiirdére. (Ott sziilettem.) Ugraltunk 6rémiinkbe! Mindenféle enni-
valot, Uvegeket, korsot pakoltak a szekérbe. Palko mar a bakon ilt Dénes bacsi mel-
lett, s az ostorral pattogtatott. Mi llonccal a saroglyaban kuporogtunk, s végig az uton
énekeltiink torkunk szakadtabol. Irma néni nem j6tt. El volt foglalva. Osztovatan szétte
a torolkozoket. Utkdzben megalltunk a keményfalvi nagymamanal, aki lépesmézet adott.
Osztan haladtunk felfelé a fenyvesek kozi. A szekér eléggé décogott a kdves orszag-
uton, de ez nem zavart miinkot: tovabbra is énekeltiink. Ahogy megérkeztiink, régtén
megalltunk az elsé borviz kutnal. Ehomra teleittuk magunkot a szikrazoan hideg, cso-
dalatos borvizzel. Rajtunk kiviil, még sokan vartak arra, hogy ihassanak, vagy korsojukat
megtolthessék. Ezutan mi letelepedtiink egy alkalmas helyen és ozsonnaztunk. Es ittuk
a borvizet. Majd szaladgaltunk az 6svényeken a fenyvesben, had’ legyen tele a tidénk
a fenydillatu, kristalytiszta erdei leveg6vel. A felnéttek megtétotiek az lvegeket, korsokot,
és indultunk haza. Menetkdzbe beadtunk nagymamanak es egy Ulveg borvizet —
szomorkasak votunk. Nem is énekeltiink. Nem volt kedviink hozza. Néhany nap mulva
elmentiink llonccal irkat és plajbaszt venni. A botbol kijéve megszolitott Marton bacsi,
aki a hazuk el6tt, a padon Ult és pipazott. Megkérdezte, békaztunk-e mi es a nyaron?
Mi becsiiletesen feleltiik, hogy igen. No, akkor én es elmondom, hogy egyszer, hogy
jartunk Joskaval békaugrataskor. Az tértént, hogy én az egyik békat nem fogtam elég
ligyeson, s kicsuszott a kezembél. En utana kaptam, de a dobbantén megcsusztam, s
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elére bukva a béka helyett én csobbantam a vizbe. Nyakig belemeriltem. Joska segiteni
akart, probalt kihuzni, de 6 es megcsuszott, és belebukott a patakba. Nagy nehezen
négykézlab masztunk ki a partra. Vége volt a bekazasnak. Ahogy siettlink hazafele, lucs-
kosan, saroson, mindenki kacagott rajtunk. Mi es |6t nevettlink Marton bacsi kalandjan,
s dicsertiik magunkat, hogy tigyesebbek votunk. Hazaérve lajtorjan mentiink fel a hijuba,
a palatablat, palavessz6t a rea kotott szivaccesal egy faladaba tettik. Szeptember eleje
vot. EImult a nyar, az 8sz kopogott az ablakon. Emlékké valt az almabingyés kalandozas.

A torténet-flizér 6sszeéllitva 2020. Viz6ntd havaban.
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Mese egy kiskutyarol

A kutya sz valtozatos szereplése a magyar nyelvben

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy kiskutya. Aranyos joszag volt, fekete, gondor
bundat viselt, és ertelmes, csillogo, gombszemei voltak. Kiskutyank kutyaolban lakott, s
nap, mint nap teljesitette kdtelességét: minden jarokel6ét alaposan megugatott, majd a
visszabujt a kuckoéjaba, és nagyokat aludt. Tel, mult az id8, a kiskutya naprol-napra no-
vekedett, s hamarosan formas kutya urfi lett beléle. No de, egyszer csak furcsa, szokat-
lan érzés zavarta meg testi és lelki nyugalmat. Arra ébredt egy harmatos nyari reggelen,
hogy bizony feltamadt benne a kutyalkodasi vagy...

— Ajjajajaj! — vakarta meg fiile tovét kutya urfi: ez még nekem se kutyafiile! Tennem kell
valamit, egyébként kutyavildag szabadulhat ram. Gyorsan kipattant agyabol, nyakara il-
lesztette eziist nyakorvét, orrara csippentette aranykeretes szemiivegét, és sutty, kibujt
a kerités alatt. Kint is volt mar az utcan. Mivel kutya meleg volt, egyenesen a park felé
kutyagolt. Kézben reménykedve dudoraszta kedvenc dalat: ,Kis kutya, nagy kutya nem
ugat hiaba.” De egyszer csak megtorpant: féldbe gydkerezett a laba.

— Kutya legyek — morogta — ha ott nem egy kutya kisasszonyt latok. Kutya urfi nem té-
vedett. Valoban egy kutya kisasszony kézeledett. De nem akarmilyen am! Mintha a leg-
ujabb parizsi kutya divatlapbol Iépett volna el6: Hosszu sz6ke haja csigakban omlott a
vallara. Feje bubjan nagy, kék szinti masni. Farkincajan szaténbol kék virag. Szemei bu-
zaviragkékek, akarcsak a topankaja, amit labacskajan viselt. Egyik kezével (mancsaval)
fodros-széll kékpettyes fehér napernyét tartott. Masik karjan kis fonott kosarka, kutya-
eledellel. Kutya urfit ugy elkapraztatta a csodas jelenség, hogy majdnem fenékre ilt az
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amulattol. De er6t vett magan, 6sszeszedte batorsagat, és elébe ment. Megszdlitotta:

— Vau, vau, bajos kisasszony! — Megengeded, hogy bebujjak a napernyéd ala? A ku-
tyakisasszony felvetette sepri szempillait, néhanyszor végigpislogta kutya urfit, és ....
megengedte. Igy aztan kart-karba 6ltve, ketten kutyagoltak a kutya melegben. Egy idé
utan azonban a kényes kisaszszony elfaradt, és rézsaszin(, krepdesin hangjan megszo6-
lalt:

— Vau, vau, kutyamoddra elfaradtam. Nem uinénk le egy padra®?

Mivel nem volt semmi akadalya, letelepedtek, és j6 étvaggyal eszegették a kutyaeledelt.
Kézben kutya urfi diszkréten atblelte kutya kisasszony darazs-derekat, s a vagytél ma-
morosan puszilgatta baratndje flilcimpajat. Kézben biztatta sajat magat: Ne legy mar
ilyen gyava kutya! S batran a Iényegre tért: Hizelegve megszolalt:

— Edes kis kutyuskam, ugy véletleniil nem lenne kedved velem egy icipicit kutyalkodni?
Kutya kisasszony — ahogy illik — lestitétte a szemét, irult-pirult, szemérmesen séhajto-
zott, majd szégyenlésen kibokte:

— Vak-vak! Egészen véletlenil szeretnék, de itt nincs sehol egy kutyaol.

— Sebaj! Rikkantotta el magat 6rémében kutya urfi. Egyet se aggod]! Van itt bokor bé-
ven! Majd bebujunk valamelyikbe. Igy is tértént. A bokor dus lombozata eltakarta éket a
kivancsi szemek eldl. Révid id6 utan kutya urfi gyengéden, tapintatosan megkérdezte:

— Mondd csak kutyulikdm, elévehetem-e mar a kutyafamat? Baratnéje persze egy kicsit
kérette magat, ahogy illik, és tapasztalatlan Iévén, félt a kdvetkezményektdl. Behunyta
hat gyonyort kék szemét, s artatlan hangon rebegte:

—Igen, igen.... de.... de... nem lesz attol kutyabajom? Kutya urfi, azt bizonyitando, hogy
0 mar nem egy inci-finci éretlen tacsko, hanem egy felvilagosult, tapasztalt kutya ur, ki-
huzta magat, s félényes hangon igy felelt:

— Ugyan mar kiskutyam, nincs mitél tartanod! Hiszen én kutyagumit hasznalok!!
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Utoirat

O, hogy a kutya vigye el (mondhatnank a mese végén).

Kitalalva és leirva 2010. januar elsején.
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Kutyaligyek targyalasa

A kutya sz6 mondasainkban

A nagytekintélyld komondor, Rex, a kutyavezeér, a kialakult méltanytalan helyzet okan,
Osszehivta és egy asztalhoz Ultette a kutyaligyekben illetékes képviseléket.

A 16 helyen természetesen Rex iilt. Téle balra a ,Nagy Kutyak, Nagy Jogok” csoportja-
nak képviseldi, jobbra pedig a ,Kis Kutyak, Kis Jogok” témorilésének kiildéttei. A vezeér
megrazta a csengét, vakkantott és felallt.

— Ebtarsak! Kutyaul éerzem magam! Igen, Igen, mert tlrhetetlen, hogy manapsag a kutya
sz0 olykor sérté jelentést kap!

— Ugy van! igy igaz! — visszhangozta a kiild6ttség. Vak, vak! — szélalt volna meg a kis
Pincsi, de a nagy kutyak leugattak. Rex pedig igy folytatta:

— Ime néhany példa: haszontalan, értéktelen dolgokrdl azt mondjak: ,Ez nem kell a
kutyanak sem”. Persze, csak nekik értéktelen, amit felsorolnak. Micsoda leminésites!
Egyenesen megalazé! Vak, vak! Ugy van! — morogta a nép. Vak, vak! — emelkedett szo-
lasra Pincsi, de tarsai visszarangattak. Rex pedig folytatta:

— Mert mondjatok csak Ebtarsak: haszontalan egy kolbaszvég? mocsing? egy levesbe
fétt csiilokcsont, sovany csirkelab? Ok pazarolnak, mi pedig mohdn és gyorsan eltiin-
tetjiik ezeket a szerintiik haszontalan dolgokat az utolso falatig. Ugy am, bologattak
farkcsovalva és nagyokat nyelve a képvisel6k. Vak, vak, probalkozott ismét Pincsi, de a
nagyok ravicsorogtak. Elhallgatott. A kutyavezér tovabb folytatta:
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— Es hallottatok Ebtarsak a kovetkezd elitélé mondast? ,A kutya ugat, a karavan halad.”
Vagyis, mi hiaba ugatunk, csaholunk, senki sem kivancsi rank. Felesleges minden vak-
kantasunk. lgazsag ez, Ebtarsak? Hagyjuk, hogy ezutan is becsiiletiinkbe tapossanak?
Hagyjuk??

— Nem hagyjuk! Nem hagyjuk! — szolt a kérus, farkukkal Gtemesen csapkodva. Vak, vak,
kezdte volna ujra Pincsi, de a ,Nagy Kutyak, Nagy Jogok” képvisel&i annyira csattogtat-
tak a fogukat, hogy Pincsike ijedten elhallgatott. Rex pedig sorolni kezdte érveit:

— Hogy nem ugatok feleslegesen, van néhany bizonyiték. Példaul az, hogy az idegen
nem mer bejonni a kapun, ha mi ugatunk. Vagy a kis nyul, ha meghallja a hangunkat, ugy
fut eléliink, hogy a laba sem éri a foldet. De még a nagyvadak is ijedten menekiilnek,
ha okosan csaholunk (vadaszat). A képvisel6k ekkor megerdsitendd a fénokiik szavait,
razenditettek a nétara: ,Kis kutya, nagy kutya nem ugat hiaba.”. Rex vezér meghatodva
ettél a soha nem tapasztalt egyetértéstél, egy konnycseppet morzsolt el hliiséges ku-
tyaszemebdl, de er6t kellett vennie magan, mert volt meg egy-két tisztazando kerdés.
Az egyik igy szolt: ,Amelyik kutya ugat, nem harap” — igy igaz? Nos, itt megosztodtak a
vélemeények, s varatlanul hangos zlirzavar tamadt. Amikor végre elcsendesedtek, abban
megegyeztek, hogy a mondas igy nem egészen igaz. Két markansan eltéré vélemeny
alakult ki. A ,Nagy Kutyak, Nagy Jogok™ kiild6ttei ugy gondoltak, hogy 6k erések és
batrak. Ebbél kdvetkezik, hogyha ugatnak, tamadhatnak is. S6t! Haraphatnak is. Mert
tébb a joguk, mert 6k nagy kutyak nagy jogokkal. A ,Kis Kutyak, Kis Jogok” csoportja
ugy gondolta, sajnos kénytelenek megalkudni. Meg kell elégedniilik csak az ugatassal,
egymas kozt elismerve azt, hogy 6k valoban kicsik, és az az igazsag, csak félelembél
hangoskodnak. Ezek utan Rexnek mar csak egy kérdése maradt.

— Mi legyen azzal a degradald, lesajnalo mondassal, hogy: ,Egyik kutya, masik eb”? Es
mivel 6 nem tudja erre a valaszt, dontsenek a kiildottek. A képviselék azonban — féleg
a ,Nagy jogok” birtokosai — tanacstalanul néztek egymasra. Ha mar a vezér sem tudja,
mit mondhatnak 6k.

— Vak, vak, vak — prébalkozott tjra Pincsi. Es csodak csodaja, senki sem hurrogta le.
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Persze hogy nem, mert nem tudtak a megoldast. Pincsi ekkor labujjhegyre allt, hogy
magasabbnak latsszék, és vékonyka hangon igy szolt: — En tudom vak, vak, én tudom,
mi a megoldas, vak, vak. Mondjad mar, siirgették a tobbiek, mondjad mar. En azt ja-
vaslom — folytatta Pincsi — hozzunk uj térvényt, és valtoztassuk meg a régit, vagyis ezt
a mondast. Helyette kotelezd lesz majd igy mondani: ,Az egyik cica, a masik macska”.
Elismerd taps, vidam vakkantasok toltéttek be a termet. Még a ,Nagy Jogok™ csoportja
Is tapsolt. Végre, végre megvan a megoldas. Pincsit feldllitottak a székre, aki hajlongva,
pironkodva, szerénykedve fogadta a gratulaciokat.

— A kutyafdjat Ebtarsak — kialtott fel Rex vezér — és ekkor rogtén csend lett. Nem gon-
doltam volna — folytatta Rex —, hogy egy kisjogu pincsi is lehet okos, és a végén meg 6
tanit meg arra, hogyan koppinthatunk 6r6kds ellenségiink, a nyavogé macskahad orrara.
E szavak utan meég felhétlenebbé valt a hangulat. A Nagyok egymas mancsat szoron-
gattak, és lenézdleg ugyan, de tovabbra is lapogattak a kicsik vallat. Ekézben teljesen
megfeledkeztek arrél, hogy miért is gylltek 6ssze. A kdzds ellenség, a macska 6ssze-
kovacsolta 6ket, és nem gondoltak tiltakozasra, bosszura az 8ket ért méltanytalansagok
miatt. A bélcs és nagytekintélyld komondor is megenyhiilt. Zar6 szavaiban arra intette
Oket, hogy legyenek tiirelmesek, megérték az emberrel, s ezutan is ajandékozzak meg
hiségukkel, mert egy j6 gazdit hibai ellenére is érdemes szolgalni.

Kitalalva, leirva 2011. aprilis 14-én.
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Rozika

Mint elatkozott kiralylany,
a hegyvidék oldalan,

El magaban, egymagaban
Rozika, az éreglany.

Arca mint az aszalt szilva,
K&énnyed teste gdrbe mar.
Lassabban viszi laba,

a fiatalsag messze jar.

Réges-régen, valamikor

— igy beszéli most a fama:
Neki is volt, bizony hogy volt,
Kelleme és vonzé baja.

Igy tortént, hogy egy gavallér,
Neve szerint: ifju Bukta

Ki egy szédiilt pillanatban:
Belezugott kis Roziba

A kabulatbol késoén ébredt,
A szerelmes ifju Bukta,

S mire végre felocsudott,
Szabadsagat el is bukta.

No, de ez mar régi nota,

A vagyak elhagytak Rozikat,
Evek teltek, rancok gytiltek,
S szaporodtak a rigolyak.

Mert rigolya van az béven,
Nem konny felsorolni.

Nincs ész érv, nincs jéindulat,
Mely meg tudna 6t valtoztatni.

Mert, hogy mért kell minden este
Vizzel arasztani el a szobat?

Ez a mddja — igy Rozika

Ki kell Gzni az ut porat

Es hogy mért kell lucskos pléddel
Betakarni a fltétestet?

Nagyon biidds! — igy Rozika
Egyeébként is utdlom a meleget.

Nincs is meleg lakasaban,

Ha azt a hodalyt annak lehet nevezni:
Butor alig, sz6nyeg minek?

S a hamlo falat penész lepi.

Csoda vagy nem?

A mi Rozikank igy érzi jol magat.
Ul, csak il a stippedt agyon,

S ujra gyujt egy cigarettat.
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Mert neki csak két dolog kell:
Cigaretta és fekete,

Ami nelkiil nem élhetne
Talan meég egy napot se.

Minek f6zni? — szol Rozika
Minek azzal pepecselni?
Mig konzervet és parizsit
Boltba is lehet venni.

De kaphatna is |6 ebedet

Ha nem intenék ettdl Rozit:
De 6 is tudja — volt ra példa:
A nyugdijast ott megmérgezik!

igy elindul kora reggel,
Battyog kis boltja felé,
Majd egy padon eszegetve,
Unottan néz maga elé.

A fentiek lejegyezve Szegeden, 2000-ben.
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Nem siet, minek sietne?

A vilag dolgai nem izgatjak.

TV-je nincs, hallgat radioja,

Semmi sem zavarja lelke nyugalmat.

Az sem zavarja,

Hogy boglyas a haja.

Ocska holmija mosasra var,

Meleg zuhany bizony nem artana mar.

Rozika azonban cigarettazva,
Nem elmélkedik ,apré” dolgokon.
F6 az egészség-mondja,

A t6bbi nem az én dolgom.

lgy aztan, ha megy az utcan
Az dreglany, Rozika

A jarokeldk megkérdezik:
Ugyan ki lehet e fura figura®?



Kirandulas a Tatraba

Koran indultak ma utra
Nagypapak és nagymamak.
Fogd a szatyrot, lépjél gyorsan
Szép erény a pontossag.

Hova, hova, kérdik t6lem hajnalok hajnalan?
Hogy hova?

Hat megmondhatom:

Var a magas Tatra ram.

Réges-régen lizent nékem,
igy hat tiistént indulok,
Megnézem, hogy talalok-e
Régi magyar labnyomot.

Veréfényes napot igért

Az oktoberi pirkadat,

A csomagokkal még idében
Egydtt volt a kis csapat.

J6tt is a busz nemsokara
Ifju sofér vezette,

Ot napon at kezében lesz
Mindannyiunk élete.

Anna is bemutatkozott,
Kedves hangja jol esett.

O lesz a mi iranyitonk,
Gondunk majd 6 oldja meg.

Indult a busz, siman haladt,
Lapos alféldi utakon,

De mi mar titkon masra vagytunk,
Robogni ujabb tajakon.

S aztan lassan elénk j6ttek
Az erd6s dombok halmai

S fogva tartottak szemiinket
Az 8szi pompa szinei.
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Melegséget sugaroztak

A nyartdl bucsuzo falevelek
Sargak, vorosek, rozsdabarnak
Maradjatok meég, ne menjetek.

Huségesek voltak hozzank,
Nem hagytak el akkor sem,
Mikor mar fenyék alltak,

Az égbe nyulo szirteken.

Fenyvesek olelték koriil

A Tatra magas bérceit
Kodbe veszd csucsait nézve,
Alig birtunk megszolalni.

Mennyi szépség és gazdagsag
Micsoda kincs — ajandék,
A természet talcan nyujtja
Csupa-csupa jo szandék.

Nekiink adta a levegét,
A balzsamos illatot,

A friss harmatot, zold pazsitot,
A kristalytiszta patakot.

1995. oktéber 18-22.
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Nekiink adta a Csorba to
Ude vizét s latvanyat,
Tatrafired viragait,

s a Vag volgye sok bajat.

Nekiink adta a cseppkdbarlang
Lenylig6z6 csodait,
A sziklak, csucsok, szakadékok
Fennsikjait, bordait.

S habar szivem titkon sajog,
Hiszen nem feledhetem,
Hogy 6seimnek labnyomait
Mindhiaba keresem.

De megrazom magam,
Mast nem is tehetek,
Rozsdabarna falevélre
Irok egy lizenetet.

Kdsz6ndm, hogy hivtal Tatra,
Leny(igoztél, s orulok.

Ha ujra 6sz lesz, veréfényes
Ismételten eljovok.
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